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Art. Size Colour
SMS-1 | M-5XL : white
SMS-3 (| M-5XL ' blue
SMS-4 L-3XL red

PPE category lll - High risks
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Importer for UK: Manufacturer:

AT Safety LTd. ASATEX AG®

20 Burns Street August-Borsig-Str. 2

Ilkeston, Derbyshire 50126 Bergheim

UK, DE7 8AA

® ASATEX AG®
August-Borsig-Str. 2
50126 Bergheim - Germany
www.asatex.eu



THE FIVE CARE PICTOGRAMS INDICATE

Do not wash. Laundering impacts upon protective performance (e. g. antistat will be washed off ).  Nicht waschen. Waschen hat Auswirkungen
auf die Schutzleistung (z.B. ist der Schutz gegen statische Aufladung nicht mehr gewahrleistet). - Ne pas laver. Le nettoyage a l'eau altére
les performances de protection (le traitement antistatique disparait au lavage, par ex.). - Non lavare. Il lavaggio danneggia le caratteristiche
protettive (eliminando, ad esempio, il trattamento antistatico). - No lavar: el lavado afecta a la capacidad de proteccion (p.ej. pérdida del
revestimiento antiestatico). - Nao lavar. A lavagem produzird impactos no desempe-nho da protecgdo (ex.: o efeito anti-estdtico desaparecerd).
« Niet wassen. Wassen beinvloedt de beschermende eigenschappen van het kledingstuk (zo wordt bijvoorbeeld de antistatische laag van de
kledingstukken af gewassen).- Taler ikke vask. Vask pavirker besky pene (f. eks. vil den antistatiske b vaskes bort.). «
Ma ikke vaskes. ijvask paV|rkerde k d kaber (f. eks. vil den antistatiske behandling blive vasket af ). - Fér j tvttas. Tvittning
péverkar behandli tvdttas bort). « Ei saa pestd. Peseminen vaikuttaa suoj (mm. i
m poistuu pesussa). - Nie prac. Pranie pogarsza wiasciwosci ochronne (np. Srodek antystatyczny zostanie usuniety podczas prania). - Ne mossa.
A mosds hatdssal van a ruha véddképességére (pl. az antisztatikus réteg | 6dik). « Neprat. Prani md dopad na ochranné vlastnosti odévu
(napr. smyvani antistatické vrstvy). - He nepu. MawumHHoTO npaxe Bb3felicTBa BbpXY 3aLLUTHOTO AeliCTBYe (HANPUMEP aHTUCTATUKT Lie ce
ormue). - Neprat. Pranie mé vplyv na ochranné vlastnosti odevu (napr. zmyvanie antistatickej vrstvy).- Ne prati. Pranje in likanje negativno
ucinkujeta na varovalne lastnosti (npr. zascita pred elektrostaticnim nabojem se spere). - Nu spalati. Spalarea afecteaza calitatile de protectie
(de ex. protectia contra electricitatii statice dispare). - Neskalbti. Skalbimas kenkia apsaugai (pvz., nusiplauna antistatiné apsauga). - Nemazgat.
Mazgasana var ietekmét térpa aizsargfunkdijas. (piem. var nomazgat antistata parklajumu). - Mitte pesta. Pesemine mojutab kaitseomadusi
(nt antistaatik voidakse valja pesta). - Yikamayn. Yikama, koruma performansini etkiler (Gmedin antistatik ozellik kaybolur). - Mnv mévete
™ poppa. To muatpo emnpedlel Ty mapexopevn mpoataoia (.. n @oppa Ba yaoe! Tic avriotatiké g 1o eg). - Ne prati. Pranje utjece
na zastitnu izvedbu (npr. isprat e se antistaticko sredstvo. - Ne prati. Pranje utice na zastitne performanse (npr. Antistatik ce se isprati) - He
cTuparb. (TupKa BAUAeT Ha XapaKTepUCTUKi CMbIBAETCA AHTUCTATUYECKHiA COCTaB).
Do not bleach. - Nicht bleichen. « Ne pas utiliser de javel.» Non candeggiare. - No utilizar blanqueador. - Nao utilizar alvejante. - Niet bleken. «
zgs Ma ikke blekes. - Ma ikke bleges. - Far ] blekas. - Ei saa valkaista. « Nie wybielac. - Ne fehéritse. « Nebélit. - He u36ensai. - Nepouzivat bielidlo.
- Ne beliti. - Nufolositi inalbitori. - Nebalinti. - Nebalint. - Airge valgendage. - Gamasir suyu kull « Amayopeetat n Xprion Aeukavtikou
« Neizbjeljivati. - Ne izbeljivati. - He
Do not machine dry. - Nichtim Waschetrockner trocknen. - Ne pas sécher en machine. - Non asciugare nell'asciugatrice. « No usar secadora.  Nao
colocarna maquina de secar. - Niet machinaal drogen. - Ma ikke torkes i trommel. - M ikke torretumbles. « Far ej torktumlas. « Ei saa kuivattaa
g koneellisesti. - Nie suszy¢ w suszarce.  Ne szdritsa géppel. - Nesusit v susicce. - He cywun mawumno.  Nesusit v susicke. « Ne susiti v stroju «

Nu pune;iin ma§ina de uscat rufe. - Nedziovinti dZiovykléje. - Neveikt automatisko zavésanu. - Arge masinkui « Kurutma

yopevetal n prion oteyvwtnpiov. « Ne susiti u susilici. « Ne susiti u masini za susenje. - He ii cTUpKe.
Dononron Nl(hthugeln Ne pas repasser. - Non stirare. - No planchar. - Nao passar a ferro. - Niet strijken. - Skal ikke strykes. - M ikke stryges.
« Férej strykas. - Ei saa silittad. - Nie prasowac. - Ne vasalja. - Nezehlit. - He rnaau. - Nezehlit. - Ne likati. - Nu calcati cu fierul de célcat. - Nelyginti.
« Negludinat. - Mitte triikida. - Utiilemeyin. - Amayopevetat to a1dépwpia. - Ne glacati. - Ne peglati. - He rnagutb.
Do not dry clean. « Nicht chemisch reinigen. « Ne pas nettoyer a sec. - Non lavare a secco. - No limpiar en seco.  Nao limpar a seco. « Niet chemisch
reinigen. - Ma ikke renses. - Md ikke kemisk renses. « Far ej kemtvattas. - Ei saa puhdistaa kemiallisesti. - Nie czysci¢ chemicznie. - Ne tisztitsa

g vegyileg. - Negistit chemicky. - He nouncraaii upe3 xumuuecko uuctese. - Necistit chemicky. - Ne kemicno Cistiti. - Nu curatati chimic. - Nevalyti
cheminiu bdu. - Neveikt kimisko tirisanu.  Arge piiiidke p da. « Kuru temizleme yapmayin. - Amayopebetat o oteyvo kabapiopia. « Ne
prati u kemijskoj cistionici. « Ne nositi na suvo ciScenje. - He nozeprarb Xumuueckoit unctke.

BODY MEASUREMENTS CM

Size [A] Body height [B] Chest girth
A 164-172 92-100
Body height [} 172180 100-108
1 XL 180-188 108-116
P 188-196 116-124
i B*ﬂ“ 3XL 196-204 124-132
Chestgirth | 4XL 196-204 132-140
5XL 196-204 140-148

IWWWWWWWWWWWWWWWWI

(DE) Informationen des Herstellers

Nach Verordnung (EU) 2016/425, Anhang Il, Abschnitt 1.4. (Fundstelle im Amtsblatt der Europ&ischen
Union) Bitte sorgfaltig vor Gebrauch durchlesen! Sie sind verpflichtet, diese Informationsbroschiire bei
Weitergabe der persénlichen Schutzausristung (PSA) beizufiigen bzw. an den Empfanger auszuhéandigen.
Zu diesem Zweck kann diese Broschiire uneingeschrankt vervielfaltigt werden.

Art: SMS-1 (weiR) | SMS-3 (blau) SMS-4 (rot)

Lieferbare GréBen: M — 5XL L-3XL

PSA Kategorie Il - Hohe Risiken

Konformitatserklarung: Bei diesen Overalls handelt es sich um Personliche Schutzausriistung

c € (PSA). Die CE-Kennzeichnung bescheinigt, dass das Produkt den geltenden Anforderungen der
Verordnung (EU) 2016/425 entspricht. Die komplette Konformitatserklarung erhalten Sie unter:
www.asatex.eu/konf

A. Erlduterung und Nummern der Normen, deren Anforderungen von den Overalls erfiillt werden:
Fundstelle der Normen: Amtsblatt der Europdischen Union. Zu beziehen bei Beuth Verlag GmbH, 10787
Berlin, www.beuth.de.

B. Kennzeichnung: Jeder Overall ist mit einem Innenetikett versehen. Das Innenetikett enthalt

Informationen zum Leistungsgrad und zum Schutz, den der Overall bietet.

1. Modellbezeichnung

2. Hersteller

3. CE-Zeichen zur Dokumentation der Konformitat.

4. Der Overall entspricht den EN-Normen: DIN EN SO 13982-1:2004+A1:2010 Schutzkleidung gegen
feste Partikeln - Teil 1: Leistungsanforderungen an Chemikalienschutzkleidung, die fir den gesamten
Kérper einen Schutz gegen luftgetragene feste Partikeln gewahrt (Typ 5) und EN 13034:2005+A1:2009
Schutzkleidung mit eingeschrankter Schutzleistung gegen flissige Chemikalien (Typ 6)

5. i-Zeichen: Hinweis auf die Information des Herstellers.

6. Die GroRenangaben beziehen sich auf die Kérpermale in cm gemaB EN ISO 13688:2013+A1:2021.
Bitte wahlen Sie die Ihren Kérpermalen bendtigte GréRe aus.

7. Lot-Nr.und Herstellungsdatum: (Monat/Jahr)

8. Internationale Pflegepiktogramme - Die Symbole haben folgende Bedeutung

9. Entflammbares Material, von Warmequellen fernhalten!

10. Nicht wiederverwenden.

LEISTUNGSPROFIL:
Physikalische Daten Einheit Priifergebnis MeBmethode Klasse
Abnebfestlgkelt Zyklen > 700 EN 530 Methode 2 3
Dehnfestigkeit N ldngs 100 | quer 73 EN ISO 13934-1 2
Biegerissfestigkeit Zyklen >100.000 1SO 7854 6
Durchstichfestigkeit N 7,65 EN 863 1
Flammenpriifung Material ist selbst verléschend |EN 13274-4 erfillt
Weiterreissfestigkeit N léngs 60,6 | quer 43,5 1SO 9073-4 3
Nahtfestigkeit N 143 EN 13935-2 4
Typ 6 - Spraytest EN 17491-4 erfallt
Typ 5 - Partikeldichtigkeitstest EN ISO 13982-2 erfallt
Penetrationsdaten P R P|R
H2504 30% 0 96,5 3 3
NaOH 10% 0 96,6 EN ISO 6530 3 3
o-xylene 26,5 12,8
Butanol-n 17.7 40,4
ANMERKUNG: Weitere Informationen zur Barriereleistung erhalten Sie bei ASATEX®

ANWENDUNGSBEREICHE:

Dieser Overall bietet Schutz gegen gefahrliche Substanzen und Kontamination. Sie schiitzen den Trager
des Overalls als auch das Produkt. Sie werden je

nach Umstanden und Grad der Toxizitat als Schutz gegen luftgetragene Partikel ( Typ 5 ) sowie gegen
begrenzte Spritzer und Spriihnebel mit geringer Intensitat ( Typ 6 ) verwendet.
EINSATZBESCHRANKUNGEN:

Der Umgang mit bestimmten Chemikalien oder hohen Konzentrationen erfordert u.U. den Einsatz von
Materialien mit hochwertigeren Barriere-Eigenschaften entweder im Hinblick auf die Widerstandsfahigkeit
des Materials oder die Verarbeitung des Anzuges. Einer etwaigen Warmeentwicklung im Anzug wahrend



des Tragens kann durch die Benutzung geeigneter Unterwdsche oder Kihlvorrichtungen vorgebeugt
werden. Es liegt in der alleinigen Verantwortlichkeit des Anwenders zu priifen, ob der gewahlte Overall den
geeigneten Schutz fir die beabsichtigte Anwendung bietet sowie die Entscheidung mit welcher zusétzlichen
Schutzausristung ( Atemschutz, Handschuhe, Arbeitsschuhe usw.) der Schutzoverall kombiniert werden
sollte. Im Zweifelsfalle wenden Sie sich an Ihren Lieferanten. Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fiir
die unsachgemaBe Verwendung.

VORBEREITUNG:

Verwenden Sie keine fehlerhaften Overalls. Im Falle von fehlerhaften ReiRverschlissen, Ndhten oder
funktionellen Mangeln wenden Sie sich bitte an lhren Lieferanten oder an ASATEX®.

LAGERUNG:

Die Overalls kdnnen in handelstblicher Weise, mindestens 5 Jahre gelagert werden, dunkel (im Karton)
zwischen -5° und 30°C, und vor UV-Licht geschtzt.

ENTSORGUNG:

Die Overalls kénnen umweltgerecht thermisch oder auf Deponien entsorgt werden. Die Art der Entsorgung
ist von der Kontamination des Produkts sowie von den nationalen oder regionalen rechtlichen Vorschriften
abhangig.

Die notifizierte Stelle zur Durchfiihrung der Baumusterpriifung und Produktionsiiberwachung (Modul
C2) ist: Centro Tessile Cotoniero é Abbigliamento S.p.A,, Piazza Sant Anna, 2, 1-21052 Busto Arsizio,

Code der Zertifizierungsstelle: 0624

Weitere technische Informationen erhalten Sie unter: www.asatex.eu

IWWWWWWWWWWWWWWWWI

(EN) Manufacturer's Information

In accordance with (EU) 2016/425, Annex Il, Paragraph 1.4. (European Union official journal reference)
Please read this carefully before use! You have a duty to enclose this information leaflet when passing
on the personal protective equipment (PPE) or to give this to the recipient. For this reason, there are no
limitations on the reproduction of this leaflet.

Item: SMS-1 (white) / SMS-3 (blue)  SMS-4 (red)

Available sizes: M- 5XL L-3XL

PPE category Ill - High risks

Declaration of Conformity: These overalls are personal protective equipment (PPE). The CE
label certifies that the product corresponds to the applicable requirements of EU regulation
2016/425. You can view the complete declaration of conformity at: www.asatex.eu/konf

A. Explanation and numbers of standards which are fulfilled by the overalls: Standard reference:

European Union official journal Available from Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin, www.beuth.de.

B. Labelling: Each pair of overalls has an inner label. The inner label contains information about the

performance level and protection that the overalls offer.

Model name for stitched overalls with hood, arms and legs and elasticated waist.

Manufacturer

CE symbol on the conformity documentation.

. The overall corresponds to the EU standards: DIN EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 Protective clothing
against solid particles — part 1: Performance requirements for protective clothing against chemicals
which protect the whole body from airborne solid particles ( type 5) and EN 13034:2005+A1:2009
Protective clothing with limited splash protection against liquid chemicals ( type 6 )

5. “I" symbol: Indicates manufacturer information.

6. The sizing details refer to body dimensions in cm in accordance with EN ISO 13688:2013+A1:2021.

Please select the necessary size for your body dimensions.

7. Lot no. and date of manufacture: ( Month/Year)

8. International washing symbols - the symbols have the following meaning

9. Flammable material, keep away from heat sources!

10. Do not reuse.

IS

PERFORMANCE PROFIL:

Physical data Unit Result Test-Method Class
Abraision resistance Cycles >700 EN530 Methode 2 3
Tensile strenght N Long 100 | Transv 73 ENISO 13934-1 2
Flax cracking resistance Cycles >100.000 1S07854 Methode B 6
Puncture resistance N 7,65 EN863 1
Resistance to Ignition Self extingusihing material |EN 13274-4 pass
Tear resistance N Long 60,6 | Transv 43,5 |1S09073-4 3
Seam strenght N 143 EN 13935-2 4
Type 6: Spraytest EN 17491-4 pass
Type 5: Aerosol inward leakagetest EN ISO 13982-2 pass
Penetration resistance P R PR
H2504 30% 0 96,5 313
NaOH 10% 0 96.6 EN1SO 6530 313
o-xylene 26,5 12,8
Butanol-n 17,7 40,4

REMARK: For further information concerning the barrier performances please contact ASATEX®.

AREAS OF USE: This overall offers protection against hazardous substances and contamination. They
protect the wearer of the overalls as well as the product. They are used for protection against airborne
particles (type 5) as well as against limited splashes and spray mist with low intensity (type 6 ), depending
on the circumstances and degree of toxicity. LIMITATIONS ON USE: Under circumstances, working with
certain chemicals or high concentrations requires the use of materials with high barrier qualities either
with regard to the resistance of the material or the handling of the suit. The use of suitable underwear
or cooling measures can prevent any development of heat within the suit while wearing it. It is the sole
responsibility of the user to assess whether the selected overall offers suitable protection for the intended
use as well as to decide which additional protective equipment (respiratory protection, gloves, work books
etc.) should be combined with the protective overalls. In case of doubt, please consult your supplier. The
manufacturer accepts no responsibility for improper use. PREPARATION: Do not use faulty overalls. Please
consult your supplier or ASATEX® in the event of faulty zips, seams or functional defects. STORAGE: The
overalls can be stored normally for at least 5 years when kept in the dark (in the box) between -5° and
30°C and protected from UV light. DISPOSAL: The overalls may be disposed of by incineration or in landfill.
The type of disposal require depends on the contamination of the product as well as national or regional
legal requirements. The notified body to carry out and monitor production (module C2) is: Centro Tessile
Cotoniero é Abbigliamento S.p.A,, Piazza Sant Anna, 2, I-21052 Busto Arsizio Code of certifying authority:
0624. You can find more technical information at: www.asatex.eu



(ES) Informacion del fabricante

conforme al Reglamento (UE) 2016/425, Anexo Il, apartado 1.4. (Pueden encontrarse en el Boletin
Oficial de la Union Europea) jLea con atencion antes de usarlo! Estara obligado a adjuntar o entregar al
usuario el presente folleto informativo en caso de ceder el Equipo de Proteccion Individual (EPI) a otra
persona. A tal fin, se permite la reproduccién ilimitada del presente folleto.

Art. SMS-1 (blanco) / SMS-3 (azul) SMS-4 (rojo)

Tallas disponibles: M — 5XL L-3XL

EPI de Categorfa Il - Altos riesgos

Declaracion de conformidad: Estos monos son un equipo de proteccion personal (EPI). La
marca CE certifica que el producto cumple con los requisitos vigentes del Reglamento (UE)
2016/425. Podra encontrar la declaracién de conformidad completa en: www.asatex.eu/konf

A. Explicacién y numeracién de las normas cuyos requisitos cumplen los monos: Lugar de consulta de
las normas: Boletin Oficial de la Unién Europea Pueden obtenerse de Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin.
www.beuth.de.

B. Identificacion: Todos los monos cuentan con una etiqueta interna. La etiqueta interna contiene

informacién sobre el grado de rendimiento y la proteccién que ofrece el mono.

1. Denominacién del modelo de un mono cosido con capucha y elasticos en los brazos, las piernas y el
talle.

2. Fabricante

3. Marca CE para la documentacion de la conformidad.

4. Elmono se halla conforme con las normas EN: DIN EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 Ropa de proteccion
contra particulas sélidas — Parte 1: Requisitos de prestaciones de la ropa de proteccién contra
productos quimicos que ofrezca proteccién contra las particulas sélidas transportadas por el aire para
todo el cuerpo (Tipo 5)y EN 13034:2005+A1:2009 Ropa de proteccion con prestaciones de proteccion
limitadas contra productos quimicos liquidos (Tipo 6).

5. Marca i: Indicacién sobre la informacién del fabricante.

6. Las indicaciones de las tallas hacen referencia a la estatura en cm conforme con EN ISO
13688:2013+A1:2021. Seleccione la talla acorde para sus medidas.

7. N.°lote y fecha de fabricacion: (mes/afio)

8. Pictogramas de cuidado internacionales - Los simbolos tienen los siguientes significados

9. iMaterial inflamable, mantener alejado de fuentes de calor!

10. No reutilizar.

PERFIL DE CARACTERISTICAS:

Caracteristicas fisicas Unidad Resultado del ensayo Método de ensayo Clase
Resistencia a la abrasion Ciclos >700 EN 530 Método 2 3
Resistencia a la traccion N longwtudmal:. 100 EN SO 13934-1 2
transversal: 73
Resistencia al desgarro por flexién | Ciclos > 100.000 1SO 7854 6
Resistencia al punzonado N 7,65 EN 863 1
Ensayo de ignicion Material es autoextinguible |EN 13274-4 conforme
. . longitudinal: 60,6
Resistencia al desgarro N transversal: 643.5 1ISO 9073-4 3
Resistencia de las costuras N 143 EN 13935-2 4
'trryapjleé - Ensayo de pulverizacion EN 174914 conforme
Typ5- Ensayo de hermeticidad a ENISO 13982-2 conforme
las particulas
Datos de penetracion P R PR
H2504 30% 0 96,5 3 3
NaOH 10% 0 96,6 EN SO 6530 3 3
o-xileno 26,5 12,8
N-butanol 17,7 40,4

NOTA: Consulte a ASATEX® para obtener mas informacion sobre las capacidades de barrera.

AMBITOS DE APLICACION:

Estos monos ofrecen proteccién contra sustancias peligrosas y contra la contaminacion. Protegen tanto al
usuario del mono como el producto. Se utilizan, dependiendo de las circunstancias y el grado de toxicidad,
como proteccion contra particulas transportadas por el aire (Tipo 5) asi como contra las salpicaduras limitadas
vy las nebulizaciones de baja intensidad (Tipo 6).

LIMITACIONES DE USO:

El manejo de determinados productos quimicos o altas concentraciones requiere en algunos casos el uso
de materiales con propiedades de barrera de mayor calidad- Propiedades en relacion con la resistencia
del material o con la elaboracion de la vestimenta. Puede prevenirse la formacion de calor en el traje al
llevarlo utilizando ropa interior adecuada o dispositivos de refrigeracion. Es responsabilidad exclusiva del
usuario revisar si el mono seleccionado ofrece la proteccion adecuada para la aplicacion prevista, asi como
tomar la decision de con qué equipos de proteccion adicionales (mascarilla protectora, guantes, zapatos
de trabajo, etc.) combinar el mono de proteccion. En caso de dudas, dirijase a su proveedor. El fabricante
no asume responsabilidad alguna por un uso incorrecto.

PREPARACION:

No utilice monos defectuosos. En caso de cremalleras o costuras defectuosas o fallos funcionales, dirijase
a su proveedor 0 a ASATEX®.

ALMACENAMIENTO:

Los monos pueden guardarse de forma convencional, en un lugar oscuro (la caja de carton), a entre -5°y
30°Cy protegidos de los rayos UV durante al menos 5 anos.

DESECHAMIENTO:

Los monos pueden desecharse de forma ecologica con un proceso térmico o en vertederos. El tipo de
desechamiento dependera de la contaminacion del producto y de las disposiciones legales nacionales
o regionales.

El organismo notificado para efectuary supervisar la produccién (médulo C2) es: Centro Tessile Cotoniero
e Abbigliamento S.p.A,, Piazza Sant Anna, 2, 1-21052 Busto Arsizio

Codigo del organismo de certificacion: 0624

Encontrarad mas informacién técnica en: www.asatex.eu



(FR) Informations du fabricant

t (UE) 2016/425, annexe I, section 1.4. (référence de publication au Journal
officiel de l'Union européenne) Veuillez lire attentivement avant toute utilisation ! Vous étes tenu
d'annexer cette brochure d'information en remettant 'équipement de protection individuelle (EPI) ou de
la remettre en mains propres au destinataire. A cet effet, cette brochure peut étre reproduite sans réserve.
N° d‘article: SMS-1 (blanc) / SMS-3 (bleu) SMS-4 (rouge)

Tailles disponibles: M — 5XL L-3XL

EPI catégorie lll - risques élevés

c € Déclaration de conformité: Cette salopette est un équipement de protection individuelle (EPI).

conformé au reg

Le marquage CE certifie que le produit répond aux exigences en vigueur du réglement (UE)
2016/425. La déclaration de conformité complete se trouve sur: www.asatex.eu/konf

A. Explication et numéros des normes, dont les exigences sont remplies par les salopettes: Référence
des normes : Journal officiel de l'Union européenne. Disponible auprés de la maison d'édition Beuth
Verlag GmbH, 10787 Berlin, www.beuth.de.

B. Marquage: Chaque combinaison est fournie avec une étiquette a l'intérieur. L'étiquette contient des
informations sur le niveau de performance et sur la protection offerte par la combinaison.

1. Référence du modéle pour une combinaison cousue avec capuche et élastique poignets, chevilles
et taille.

2. Fabricant

3. Marquage CE pour certifier de la conformité.

4. La combinaison est conforme a la norme européenne: DIN EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 Vétements
de protection a utiliser contre les particules solides — Partie 1 : Exigences de performances des
vétements de protection contre les produits chimiques offrant une protection au corps entier contre
les particules solides transportées par lair (Type 5) et EN 13034:2005+A1:2009 Vétements de
protection offrant une protection limitée contre les produits chimiques liquides (Type 6)

5. Marquage i: Remarque sur les informations du fabricant.

6. Les dimensions réferent aux mensurations en cm conformément a EN ISO 13688:2013+A1:2021.
Veuillez choisir les dimensions nécessaires pour vos mensurations.

7. N°de lot et date de fabrication : (mois/année)

8. Pictogrammes d'entretien internationaux — Les symboles ont la signification suivante.

9. Matériau inflammable, tenir éloigné de sources de chaleur !

10. Ne pas réutiliser

PERFORMANCES:
Données physiques Unité Résultat Method-test Classe
Résistance & ldbraision Zyklen > 700 EN530 Methode 2 3
Résistance & la traction N | lelongdel00 ey i6h 139341 2
transversal 73
Résistance 4 la flexion Zyklen >100.000 1SO 7854 6
Résist. 3 la perforation N 7,65 EN 863 1
Apparavlls dg prote{ctwonl resp}ratlowe-Methodes pas inflammable |EN 13274-4 accordé
d’essai partie 3 d”essai partie 3
Résistance & la dechirure N le long de 60,6 1SO 9073-4 3
transversal 43,5

force de couture N 143 EN 13935-2 4
Type 6: Essai de pulvérisation de bas niveau EN 17491-4 accordé
Type 5: Essai aerosol de particules solides EN ISO 13982-2 | accordé
Données de pentr.chimi. P R PR

H2504 30% 0 96.5 313

NaOH 10% 0 96,6 |ENISO 6530 313
o-xylene 26,5 12,8
Butanol-n 17,7 40,4

REMARQUE: Pour plus d informations sur performances barrier, consultez ASATEX®.

CHAMPS D’APPLICATION:

Cette combinaison offre une protection contre les substances dangereuses et la contamination. La
combinaison protége son utilisateur ainsi que le produit. Elle est utilisée en fonction des circonstances
et du degré de toxicité comme protection contre les particules en suspension dans l'air (Type 5) ainsi que
contre les éclaboussures et les pulvérisations limitée de faible intensité (Type 6).

RESTRICTIONS D*UTILISATION:

La manipulation de certains produits chimiques ou de fortes concentrations peut nécessiter le cas échéant
L'utilisation de matériaux avec des propriétés protectrices de qualité supérieure que ce soit en termes de
résistance du matériau ou de finition de la combinaison. Toute production de chaleur éventuelle dans la
combinaison pendant l'utilisation peut étre évitée par L'utilisation de sous-vétements ou de dispositifs de
refroidissement appropriés. Il est de la seule responsabilité de L'utilisateur de vérifier si la combinaison
choisie fournit la protection appropriée pour l'application prévue et avec quel équipement de protection
supplémentaire (protection respiratoire, gants, chaussures de travail, etc.) la combinaison de protection
doit étre combinée. En cas de doute, contactez votre fournisseur. Le fabricant décline toute responsabilité
en cas d'utilisation non conforme.

PREPARATION:

N’utilisez aucune salopette défectueuse. En cas de fermetures éclair et de coutures défectueuses ou de
défauts fonctionnels, veuillez contacter votre fournisseur ou ASATEX®.

STOCKAGE:

Les salopettes peuvent étre stockées selon les usages de commerce au moins 5 ans, dans l'obscurité (dans
le carton) entre -5 et 30 °C, et protégées de la lumiére UV.

MISE AU REBUS:

Les salopettes peuvent étre incinérées dans une centrale thermique ou mises au rebus dans une décharge
de maniere respectueuse de l'environnement. Le type de mise au rebus dépend de la contamination du
produit ainsi que des dispositions légales nationales ou régionales.

L’'organisme notifié pour la mise en ceuvre du contrdle de la production (module C2) est:

Centro Tessile Cotoniero é Abbigliamento S.p.A,, Piazza Sant Anna, 2, I-21052 Busto Arsizio

Code de l'organisme de certification: 0624

Vous pouvez consulter de plus amples informations techniques sur : www.asatex.eu



(NL) Informatie van de fabrikant

conform verordening (EU) 2016/425, bijlage I, paragraaf 1.4. (te vinden in het publicatieblad van
de Europese Unie) Lees a.u.b. zorgvuldig door voor gebruik! Bij overdracht van dit persoonlijke
beschermingsmiddel (PBM) bent u verplicht deze informatiebrochure bij te voegen of aan de ontvanger te
overhandigen. Voor dit doel mag deze brochure onbeperkt verveelvoudigd worden.

Artikelnr. SMS-1 (wit) / SMS-3 (blauw) SMS-4 (rood)

Leverbare maten: M - 5XL L-3XL

PBM-categorie Ill - Hoge risico’s

Conformiteitsverklaring: Bij deze overall gaat het om een persoonlijk beschermingsmiddel (PBM)
Het CE-keurmerk certificeert dat het product voldoet aan de geldende vereisten van de verordening
(EU) 2016/425. De complete conformiteitsverklaring vindt u op: www.asatex.eu/konf

A. Verklaring van de nummers en normen de vereisten waarvan de overall aan voldoet: Vindplaats van

de normen: publicatieblad van de Europese Unie. Op te vragen bij Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin,

www.beuth.de.

B. Certificering: Elke overall is voorzien van een etiket aan de binnenkant. Het etiket aan de binnenkant

bevat informatie over het prestatieniveau en over de bescherming die de overall biedt.

Modelbeschrijving voor een genaaide overall met capuchon, arm-, been- en taille-elastiek.

Fabrikant

CE-teken voor documentatie van de conformiteit.

De overall voldoet aan de EN-normen: DIN EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 Beschermende kleding

voor gebruik tegen vaste deeltjes — Deel 1: Prestatie-eisen voor tegen chemicalién beschermende

kleding die het volledige lichaam beschermt tegen door de lucht verspreide vaste deeltjes (type 5) en

EN 13034:2005+A1:2009 Beschermende kleding tegen chemicalién die beperkte bescherming tegen

vloeibare chemicalién biedt (type 6)

5. i-teken: verwijzing naar informatie van de fabrikant.

6. De maatgegevens hebben betrekking op de lichaamsafmetingen in cm conform EN [SO
13688:2013+A1:2021. Kies a.u.b. de bij uw lichaamsafmetingen passende maat.

7. Partijnr. en productiedatum: (maand/jaar)

8. Internationale onderhoudspictogrammen - De symbolen hebben de volgende betekenis

9. Ontvlambaar materiaal, houd uit de buurt van warmtebronnen!

10. Niet opnieuw gebruiken.

AN e

PRESTATIE-EIGENSCHAPPEN:
Fysische gegevens Eenheid Testresultaat Meetmethode Klasse
Schuurvastheid Cycli > 700 EN 530 Methode 2 3
Treksterkte N langs: 100 | quer: 73 EN ISO 13934-1 2
Weerstand tegen herhaald plooien Cycli >100.000 I1SO 7854 6
Perforatieweerstand N 7.65 EN 863 1
Vlamproeven Materiaal is zelfdovend |EN 13274-4 OK
Doorscheurweerstand N langs: 60,6 | quer: 43,5 |ISO 9073-4 3
Naadvastheid N 143 EN 13935-2 4
Type 6: Jettest overall EN 17491-4 OK
Type 5: Vastedeeltjestest EN ISO 13982-2 OK
Indringing van stoffen P R P|R
H2504 30% 0 96,5 313
NaOH 10% 0 96,6 EN ISO 6530 313
p-xylene 26,5 12,8
Butanol-n 17.7 40,4
BEMERKING: Meer informatie over de maximale prestaties, vindt u bij ASATEX®.

TOEPASSINGSGEBIEDEN:

deze overalls bieden bescherming tegen gevaarlijke stoffen en besmetting. Zowel de drager van de overall
als het product wordt beschermd. Ze worden afhankelijk van de omstandigheden en mate van toxiciteit als
bescherming tegen door de lucht verspreide deeltjes (type 5 ) en tegen beperkt sproeien en sproeinevel
met geringe intensiteit (type 6) gebruikt.

TOEPASSINGSBEPERKINGEN:

bij de omgang met bepaalde chemicalién of hoge concentraties kan onder bepaalde omstandigheden
het gebruik van materialen met hoogwaardige barriere-eigenschappen noodzakelijk zijn, met het oog op
de weerstand van het materiaal of de verwerking van het pak. Eventuele warmteontwikkeling in het pak
tijdens het dragen kan door gebruik van geschikte onderkleding of koelvoorzieningen worden voorkomen.
Het is enkel en alleen de verantwoordelijkheid van de gebruiker om te controleren of de gekozen overall
voldoende bescherming biedt voor het geplande gebruik. Dat geldt ook voor de beslissing met welke
aanvullende beschermende middelen (ademhalingsbescherming, handschoenen, werkschoenen enz.) de
beschermende overall moet worden gecombineerd. Neemt u bij twijfel contact op met uw leverancier. De
fabrikant kan niet aansprakelijk worden gesteld voor niet beoogd gebruik.

VOORBEREIDING:

gebruik geen defecte overalls. Neem in geval van defecte ritssluitingen of naden of functionele gebreken
contact op met uw leverancier of met ASATEX® .

OPSLAG:

de overallas kunnen op de normale commerciéle manier ten minste 5 jaar worden opgeslagen, donker (in
de verpakking) tussen -5° en 30°C, en beschermd tegen UV-licht.

AFVALVERWIIDERING:

de overalls kunnen op milieuvriendelijke wijze thermisch of bij depots worden verwijderd. De manier
van afvalverwijdering is afhankelijk van de besmetting van het product en van de nationale en regionale
wettelijke voorschriften.

De op de hoogte gestelde instantie voor uitvoering en productbewaking (module C2) is:

Centro Tessile Cotoniero é Abbigliamento S.p.A,, Piazza Sant Anna, 2, 1-21052 Busto Arsizio

Code van de certificeringsinstantie : 0624

Overige technische informatie vindt u op: www.asatex.eu



(PT) Informacoes do fabricante

de acordo com o Regulamento (UE) 2016/425, anexo Il, ponto 1.4. (Referéncia de publicagdo no Jornal
Oficial da Unido Europeia) Por favor, leia com aten¢do antes do uso! Se entregar o equipamento de
protecdo individual (EPI) a outra pessoa, é obrigado a entregar ou incluir este folheto informativo. Para
este fim, este folheto pode ser copiado ilimitadamente.

Artigo n.° CC

Tamanhos disponiveis: M - 3XL

EPI categoria Il - Riscos médios

Declaragao de conformidade: Este macacdo é um Equipamento de Protecdo Individual (EPI).

c € A marcacdo CE certifica que o produto possui conformidade com os requisitos validos do
Regulamento (UE) 2016/425. Pode obter a declaragdo de conformidade na integra em:
www.asatex.eu/konf

A. Explicagdes e nimeros das normas, cujos requisitos sao cumpridos pelo macacdo: Referéncia das
normas: Jornal Oficial da Unido Europeia. Pode ser obtido junto da editora Beuth Verlag GmbH, 10787
Berlin, www.beuth.de.

B. Marcagao: Cada macacdo possui uma etiqueta interior. A etiqueta interior contém informacdes sobre o

nivel de desempenho e a protecao, oferecidos pelo macacdo.

1. Designacao de modelo para um macacao cozido com capuz, elastico para os bragos, pernas e cintura.

2. Fabricante

3. Marcacdo CE para a documentacdo de conformidade.

4. O macacdo cumpre as normas EN: DIN EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 vestuario de prote¢do contra
particulas sélidas — parte 1. Requisitos de desempenho para vestuario de protecdo contra quimicos
que garantem uma protecdo para todo o corpo contra particulas sélidas transportadas pelo ar (tipo
5) e EN 13034:2005+A1:2009 vestuario de protecdo com protecdo limitada contra quimicos liquidos
(tipo 6)

5. Sinal de i: Indicacdo da informacao do fabricante.

6. As informacdes sobre o tamanho referem-se as medidas do corpo em cm de acordo com a norma EN
1SO 13688:2013+A1:2021. Por favor, selecione o tamanho necessério para as suas medidas do corpo.

7. N.° de lote e data de fabrico: (més/ano)

8. Pictograma internacional de tratamento - os simbolos tém os seguintes significados

9. Material inflamavel, manter afastado de fontes de calor!

10. N&o reutilizar.

PERFIL DE DESEMPENHO:

Dados fisicos Unidade| Resultado de verificacdo |Método de medicdo| Classe
Resisténcia ao desgaste Ciclos > 700 EN 530 método 2 3
Ductilidade N tongitudinal: 100 ey 156 13934-1 2
transversal: 73
Resisténcia a rutura Ciclos >100.000 1SO 7854 6
Resisténcia contra puncdo N 7,65 EN 863 1
Teste da chama 0 mate_*nal < auto- EN 13274-4 cumprido
extinguivel
A N longitudinal: 60,6

Resisténcia a propagacao de rasgos N transversal: 43.5 1SO 9073-4 3
Resisténcia da costura N 143 EN 13935-2 4
Tipo 6: Fato de teste de EN 17491-4 cumprido

pulverizacdo
Tipo 5: Teste de protecdo contra

EN SO 13982-2 cumprido

particulas
Dados de penetracdo P R P | R
H2504  30% 0 96.5 313
NaOH 10% 0 96,6 ENISO 6530 313
o-xileno 26,5 12,8
Butanol-n 17,7 40,4

OBSERVACAO: Podera obter mais informacGes sobre o efeito de barreira junto da ASATEX®

CAMPOS DE UTILIZAGAO:

Este macacdo oferece protegdo contra substancias e contaminagdo perigosas. Eles protegem o utilizador
do macacdo e o produto. Eles sdo utilizados, consoante as circunstancias e o grau de toxicidade, como
protecao contra particulas transportadas pelo ar (tipo 5), bem como contra salpicos e névoa de pulveriza¢do
limitados com baixa intensidade (tipo 6).

LIMITACOES DE UTILIZACAO:

0 manuseamento de determinados quimicos ou altas concentragdes exige, eventualmente, a utiliza¢do de
materiais com caracteristicas de barreira de alta qualidade quer relativamente a capacidade de resisténcia
do material quer aos acabamentos do fato. Um eventual desenvolvimento de calor no fato durante o
uso pode ser evitado, através do uso de roupa interior adequada ou dispositivos de refrigeracdo. £ da
responsabilidade Unica do utilizador verificar, se 0 macacdo escolhido oferece a protecao adequada para
a utilizagdo prevista, bem como a decisdo sobre com que equipamento de prote¢do adicional (prote¢do
respiratoria, luvas, calcado de trabalho, etc.) o macacdo devera ser combinado. Em caso de duvida, entre em
contacto com o seu fornecedor. O fabricante ndo assume qualquer responsabilidade pela utilizagdo incorreta.
PREPARACAO:

N3o utilize macacdes com defeitos. Em caso de fechos, costuras defeituosos ou defeitos funcionais, contacte
por favor o seu fornecedor ou a ASATEX® .

ARMAZENAGEM:

Os macacdes podem ser armazenados na forma comum no mercado, no minimo 5 anos, num local escuro
(na caixa) a uma temperatura entre -5° e 30°C, e protegido da luz UV.

ELIMINACAO:

Os macacoes podem ser eliminados termicamente de forma ecolédgica ou em lixeiras. O tipo da eliminagao
depende do tipo de contaminagdo, bem como dos regulamentos legais regionais e nacionais.

0 organismo notificado para a realizacdo e supervisdo da producdo (médulo C2) é:

Centro Tessile Cotoniero é Abbigliamento S.p.A,, Piazza Sant Anna, 2, I-21052 Busto Arsizio

Codigo do organismo de certificacao: 0624

Para mais informagoes técnicas, contacte: www.asatex.eu




(PL) Informacje producenta

z

—

zrozporzadzeniem (UE) nr 2016/425, zatacznik Il sekcja 1.4. (Znaleziono w :Dziennik Urzgdowy

Unii Europejskiej) Przed uzyciem przeczytaj uwaznie! Niniejsza broszure informacyjna nalezy zataczy¢ lub
wyda¢ w momencie przekazywania odbiorcy srodkéw ochrony osobistej. W tym celu niniejsza broszura
moze by¢ powielana bez ograniczen.

Nr artykutu: SMS-1 (biaty) / SMS-3 (niebieski) SMS-4 (czerwony)

Dostepne rozmiary: M = 5XL L-3XL

Kategoria sprzetu ochrony indywidualnej IIl - Wysokie ryzyko

c E Deklaracja zgodnosci: Kombinezony te sg srodkami ochrony indywidualnej (PSA). Oznakowanie

A. Specyfikacja i numery norm, ktérych wy

CE poswiadcza, ze produkt spetnia odpowiednie wymogi rozporzadzenia (UE) nr 2016/425.
Petna deklaracja zgodnosci znajduje sie na stronie internetowej: www.asatex.eu/konf

.

przezl y: Miejsce publikacji

qSp
norm: Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej. Dostepny w Beuth Verlag GmbH, 10787 Berhn www.beuth.de.
B. Oznakowanie: Kazdy kombinezon posiada etykiete wewnetrzna. Etykieta wewnetrzna zawiera
informacje na temat ogélnego poziomu wydajnosci i ochrony.

NS

ow

7.
8.
9.

Nazwa modelu szytego w catosci z kapturem, gumka w obrebie rekawéw, nog i talii
Producent

. Znak CE dla dokumentacji zgodnosci.

Kombinezon jest zgodny z normami EN: DIN EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 Odziez chronigca przed
czastkami statymi - Cze$¢ 1: Wymagania dotyczace odziezy ochraniajgcej cate ciato przed czastkami
statymi unoszacymi sie w powietrzu (Typ 5) i EN 13034:2005+A1:2009 Odziez ochronna z ograniczong
ochrong przed ciektymi chemikaliami (Typ 6)

i-znak: Odniesienie do informacji producenta.

Wymiary odnoszg sie do wymiaréw ciata zgodnie z EN I1SO 13688:2013+A1:2021. Prosze wybrac
rozmiar odpowiedni dla wymiaréw ciata.

Numer partii i data produkcji: (miesigc/rok)

Miedzynarodowe znaki graficzne dotyczace pielegnacji - Symbole te maja nastepujace znaczenie
Materiat tatwopalny, przechowywac z dala od Zrédet ciepta!

10. Nie uzywaj ponownie.

PROFIL PARAMETROW:
Dane fizyczne Jednostka Wynik testu Metoda pomiaru | Klasa
Odpornos¢ na scieranie Cykle > 700 EN 530 metoda 2 3
.. . . Wzdtuz 100
Odpornos¢ na rozcigganie N Wszerz 73 ENISO 13934-1 2
Odpornos¢ na zrywanie w ugieciu Cykle >100.000 1SO 7854 6
Odpornoé¢ na przebicie N 7,65 EN 863 1
Test ogniowy Materiat jest samogasnacy |EN 13274-4 spetnia
Odporn_osc na wydtuzenie z N Wzdtuz 60,6 15O 9073-4 3
zerwaniem Wszerz 43,5
Odpornos¢ szwow N 143 EN 13935-2 4
Typ 6 - test sprayu EN 17491-4 spetnia
Typ 5 - test szczelnosci na ENISO 13982-2 |spetnia
czasteczki
Dane penetracji P R PR
H2504 30% 0 96,5 313
NaOH 10% 0 96,6 ENISO 6530 313
oksylen 26,5 12,8
Butanol-n 17,7 40,4
UWAGA: Dalsze informacje odnosnie parametréw bariery do uzyskania w ASATEX®.

OBSZARY ZASTOSOWANIA: Kombinezon zapewnia ochrone przed niebezpiecznymi substancjami i
zanieczyszczeniami. Chronig one uzytkownika kombinezonu, jak i sam produkt W zaleznosci od okolicznosci
i stopnia toksycznosci produkt stosowany jako ochrona przed czgstkami unoszacymi sie w powietrzu (typ
5) oraz przed ograniczonym rozpryskiem i rozpryskiem o matej intensywnosci (typ 6). OGRANICZENIA
ZASTOSOWANIA: Obchodzenie sie z niektérymi chemikaliami lub wysokimi stezeniami moze wymagac
uzycia materiatdw o wyzszych parametrach bariery pod wzgledem odpornosci materiatu lub wykonania
kombinezonu. Jakiemukolwiek wzrostowi ciepta w kombinezonie podczas noszenia mozna zapobiec stosujac
odpowiednia bielizne lub urzadzenia chtodzace. Na uzytkowniku spoczywa wytaczna odpowiedzialnos¢ za
sprawdzenie, czy wybrany rodzaj ochrony zapewnia odpowiednig ochrone do zamierzonego zastosowania

, odpowiada on tez za podjecie decyzji, z jakim dodatkowym sprzetem ochronnym (ochrona drég

oddechowych, rekawice, buty robocze itp.) powinien by¢ potaczony. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac
sie z dostawca. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwe uzytkowanie. PRZYGOTOWANIE:
Nie uzywac¢ uszkodzonych kombinezonéw. W przypadku wadliwych zamkéw btyskawicznych, szwéw
lub wad funkcjonalnych prosimy o kontakt z dostawcg lub ASATEX®. MAGAZYNOWANIE: Kombinezony
mozna przechowywac w typowy dla handlu sposéb, co najmniej przez 5 lat, w ciemnosci (karton) miedzy
-5°a 30°C i chroni¢ przed promieniowaniem UV. UTYLIZACJA: Kombinezony moga by¢ utylizowane
termicznie lub na sktadowiskach odpadéw w sposéb przyjazny dla srodowiska. Sposéb utylizacji zalezy od
stopnia zanieczyszczenia produktu oraz od krajowych lub regionalnych przepiséw prawnych. Jednostkg
notyfikowang w zakresie wdrazania i monitorowania produkcji (modut C2) jest: Centro Tessile Cotoniero é
Abbigliamento S.p.A., Piazza Sant Anna, 2, 1-21052 Busto Arsizio Kod jednostki certyfikujacej: 0624. Dalsze
informacje techniczne dostepne s3 na stronie internetowej: www.asatex.eu



(BG) UHdopmauua 3a npoussoautenn

CornacHo Pernament (EC) 2016/425, npunosenue ll, pasgen 1.4. (nozosasaHe B OpuumaneH BECTHUK
Ha EBponeiickua cblo3) Mons, npoyeTere BHMMATENHO npeau ynotpeba! Bue cre AnbKHM Aa
npunoxuTe Tasm nHGopmaumoHHa bpoluypa, Korato npegasate JMYHWTE npeanasHu cpeactsa (/1MNC)
VAW U NpejaBaTe Ha nosiydatesa. 3a Tasu uen Tasu 6polypa moxe Aa 6bae Bb3anpoussexgaHa 6es
ApPTUKY/IHU HOMepa: SMS-1 (6sn) | SMS-3 (cuH)

SMs-4
(uepseH) H p pu: M -5XL  L-3XL

Kareropwusa PPE Il - Bucoku puckose

Jeknapauua 3a cboTBeTcTBME: Te3n rawepusoHM ca JIMYHKM npeanasHu cpeacrsa (/NC).

c € MapkuposkaTta "CE" yaocToBepsaBa, Ye NPoAYyKTbT OTFOBapA Ha NPUNOKUMUTE U3UCKBAHUA Ha

PernamenTt (EC) 2016/425. MoeTe ga nosy4uTe MbaHaTa Aeknapauma 3a CbOTBETCTBME Ha
cnepHua agpec: www.asatex.eu/konf

A. O6acHeHMe M HOMepa Ha CTaHAAPTUTE, YUMTO M3UCKBAHMA Ce U3NBLAHABAT OT KOMGUHe3OoHuTE:

MNo3oBaBaHe Ha cTaHgapTuTe: OduumaneH BeCcTHMK Ha EBponeiickua cbios. [ocTbnHo oT Beuth Verlag

GmbH, 10787 Berlin, www.beuth.de.

B. ETuKeTupaHe: Bceku ralepvsoH MMa BbTpelleH eTUKeT. BbTPelWHNAT eTUKeT CbabpKa MHbopmauma

33 HMBOTO Ha M3MbJHEHWE U 3aLLMTa, OCUTYPEHU OT KOMBUHEe3oHa.

1. HaumeHosaHue Ha mogena

2. Mpoussoguten

3. Mapkuposka CE 3a JOKyMeHTUpaHe Ha CbOTBETCTBUETO.

4. Tawepu3oHbT oTroBapa Ha crtaHaaptute EN: Yact 1: M3MckBaHMA 3a M3NbAHEHWE Ha XMMUYECKO
3alMTHO 06/1eKN0, OCMIYPABALLO MbJIHA 3aliMTa Ha TANOTO Cpelly TBbPAM YacTULUM, NPEHACAHN Mo
Bb3gyxa (tun 5) u EN 13034:2005+A1:2009 3awmMTtHO 06NEKN0 C OrpaHuyeHn 3alUTHU
XapaKTEPUCTUKM CPeLLy TeYHU XMMUKanu (Tun 6).

5. i-sign: NpenpaTka KbM MHPOPMaLMATA HA NPOU3BOAUTENS.

6. Pa3smepuTe ce OTHACAT A0 TeNecHUTe MepKK B cm cbriacHo EN ISO 13688:2013+A1:2021. Mons,
nsbepeTe pasmepa, HeO6XOMM 3a BalLUTE TENECHU MEPKU.

7. Homep Ha napTugata v AaTa Ha NPouU3BOACTBO: (Mecel,/roamHa)

8. MexayHapoaHW NUKTOrpamm 3a MeAULMHCKM cecTpy - CUMBOAIUTE UMAT CNEAHOTO 3HaYeHne

9. 3ananum matepuan, Aa ce nasu oT U3TOYHWULM Ha TonAuHa!

10. [a He ce 13Non3Ba NOBTOPHO.

MPO®UN HA UBMBbJ/THEHUE:
DdUsnyeckn JaHHN EAavHM Pesynrar ot Tecta MeTtopa Ha Knac
ua nsmepsaHe
YCTOMYMBOCT Ha M3HOCBaHe Unknn > 700 EN 530 meTopg 2 3
Cuna Ha yab/iKaBaHe N AbaKuHM 100 | EN I1SO 13934-1 2
KpbcToBMWwa 73
AKOCT Ha orbBaHe Unknn > 100.000 ISO 7854 6
YCTOMUMBOCT Ha NpobusaHe N 7,65 BG 863 1
M3nutBaHe ¢ Nn1ambKk MartepuansT e camosaracsauy, |EN 132744 oTrosap
ce AHa
M3K1CKBa
HWATa
Ha
YCTOMUMBOCT Ha pasKbCcBaHe N Haa/bKHO 60,6 | HanpeyHo|1SO 90734 3
43,5
34paBuHa Ha WweBsa N 143 EN 13935-2 4
Tun 6 - U3NUTBaHe C NPbCKaHe EN 174914 oTrosap
AHa
M3UCKBa
HuATa
Ha
Tun 5 - 3nuTBaHe 3a NABTHOCT EN ISO 13982-2 oTrosap
Ha yacTuyuTe AHa
M3UCKBa
HWATa
Ha
[laHH1 32 NPOHUKBaHe P R P R
H2S04 30% o] 96,5 3 3
NaOH 10% (o] 96,6 EN ISO 6530 3 3
O-KCuneH 26,5 12,8
ByraHon-n 17,7 40,4
3ABEJIEXXKA: 3a noBeue MHpopmauma 0OTHOCHO edpeKTUBHOCTTa Ha 6apuepaTa ce CBbprKeTe ¢ ASAT"

06nacT1 Ha nNpunoxeHue: Tesn KOMBUHE3OHW OCUTYPABAT 3alUMTa CPeLy OMacHW BeLLecTBa M 3ambpcABaHe. Te
3alMTaBaT KakTo notpebutensa Ha KOMBUHE30Ha, Taka M NPOAYKTa. M3N0N3BaT ce KaTo 3aliuTa cpelly 4acTuum,
NpeHacAHM No Bb3ayxa ( TMN 5 ), U cpelly OrpaHUYeHU MPBLCKU W CNpeiioBe C HUCKA MHTEH3MBHOCT ( TMN 6 ) B
3aBUCUMOCT OT 0BCTOATENCTBATa M CTeneHTa Ha TOKcMYHocT. OFPAHUYEHWUA 3A MPUNIOMKEHME: Pab6ortata c
onpeaeneHn XMMUKaNM NN BUCOKN KOHLIEHTPALIMM MOXe [la M3UCKBA M3MON3BAHETO Ha MaTepuani C No-BUCOKM
6apuepHu cBoOMCTBa, BUIO NO OTHOLWEHME HA YCTOMYMBOCTTA Ha maTepuana, Guno No OTHOWEHWe Ha
n3paboTkaTa Ha KOCTIOMA. BCAKO HaTpynsaHe Ha TOMJ/IMHA B KOCTIOMA MO BPeMe Ha HOCEHEe MOXe Ja ce
npeoTBpaTM 4pes M3MNo/3BaHe Ha MoAxoAAwo 6enbo WM OxnaxKAalWm ycTpoicTsa. EAMHCTBEHO
noTpebuUTeNAT € OTroBOPeH Aa NPOBepU Aann U36PaHUAT raleprusoH ocuUrypasa noAaxoAalla 3alimra 3a
nNpeaBUAEHOTO MPUIOKEHWE U [a Peln C KakBU JOMbAHWUTENHU npeanasHu cpesctea ( AuxaTtenHa
3aWmTa, pbKaBuuM, paboTHU 0ByBKM M Ap.) TpAGBa Aa ce KOMBWHMPa ralwepusoHbT. B cayyait Ha
CbMHeHVe ce o6bpHeTe KbM BalUMA [OCTaBYMK. [POM3BOAUTENAT He MOema OTFOBOPHOCT 3a HempasuaHa
ynotpe6a. MPEMOPBKA: He u3nonssaite aedeKkTHU KOomBUHE3oHW. B ciyyait Ha pedekTHu uunose,
wesoBe UAN GYHKUMOHANHU AedeKTH, MONs, CBbPIKETE Ce C BaliMA AOCTaBYMK UM ¢ ASATEX® CbXPAHEHWE:
Komb6uHe3oHUTe MOraT fja ce CbXpaHABAT N0 06MYANHMA HAYMH 32 HAi-MaNKo 5 roAMHN Ha TbMHO (B KyTUATA) NpU
Temnepartypa mexay -5° u 30°C v 3awmTeHn ot yntpasmonetosa ceetimHa. U3XBbP/IAHE: MawepusoHute
MoraT a ce U3XBbP/IAT MO eKON0rocbobpaseH HauMH, TEPMUYHO WM B Aena 3a oTnaabuu. MeToabT Ha
M3XBbP/IAAHE 3aBMCU OT 3aMbPCABAHETO Ha NPOAYKTa U OT HALWMOHAJIHUTE UM PErMOHAZIHUTE 3aKOHOBMU
M3UCKBaHWA. HOTMGUUMPAHUAT OpraH 3a Msnb/HeHue u HabalogeHue Ha NPousBoACTBOTO (Moayn C2) e:
Centro Tessile Cotoniero é Abbigliamento S.p.A., Piazza Sant Anna, 2, 1-21052 Busto Arsizio, koA Ha
ceptuduumnpawma opran: 0624

3a AoNbAHUTENHA T Ka H
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(CZ) Informace vyrobce

Podle nafizeni (EU) 2016/425, pfiloha II, bod 1.4. (odkaz v Ufednim véstniku Evropské unie) Pfed
pouZitim si pozorné prectéte! Tuto informacni broZuru jste povinni pfiloZit pfi prfedavani osobnich
ochrannych prostfedkl (OOP) nebo pfi jejich predavani pfijemci. Za timto Gcelem mizZe byt tato brozura
reprodukovéna bez omezeni.

Cislo vyrobku: SMS-1 (bily) | SMS-3 (modry)

SMs-4
(ervend) Dostupné velikosti: DOSTUPNE
VELIKOSTI: M - 5XL L-3XL

Osobni ochranné prostiedky kategorie 11l - vysoka rizika
Prohlaseni o shodé: Tyto kombinézy jsou osobnimi ochrannymi prostiedky (OOP). Oznadeni
C € CE potvrzuje, Ze vyrobek splriuje pfisluiné pozadavky nafizeni (EU) 2016/425. Uplné prohlaseni
o shodé muZete ziskat na adrese: www.asatex.eu/konf.

A. Vysvétleni a &isla norem, jejichz pozadavky kombinéza spliiuje: Odkaz na normy: Ufedni véstnik

Evropské unie. K dispozici u Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin, www.beuth.de.

B. Oznacovani: Kazda kombinéza ma vnitfni Stitek. Vnitini Stitek obsahuje informace o Urovni vykonu a

ochrany poskytované kombinézou.

1. Oznaceni modelu

2. Vyrobce

3. oznaceni CE pro dokumentaci shody.

4. Kombinéza spliiuje normy EN: EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 Ochranné odévy proti pevnym casticim
- Cast 1: Pozadavky na provedeni ochrannych odévii proti chemikaliim, které poskytuji ochranu
celého téla proti pevnym d¢asticim prenasenym vzduchem (typ 5) a EN 13034:2005+A1:2009
Ochranné odévy s omezenou ochranou proti kapalnym chemikaliim (typ 6).

5. i-sign: Odkaz na informace vyrobce.

6. Velikosti se vztahuji k télesnym rozmérdm v cm podle normy EN ISO 13688:2013+A1:2021. Zvolte
prosim velikost pozadovanou pro vase télesné rozméry.

7. Cislo 3arze a datum vyroby: (mésic/rok)

8. Mezinarodni osetfovatelské piktogramy - Symboly maji nasledujici vyznam

9. Hoftlavy materidl, udrZujte mimo dosah zdroji tepla!

10. Nepoutzivejte znovu.

VYKONNOSTNI PROFIL:
Fyzické udaje Jet':l(not Vysledek testu Metoda méfeni Trida
a
Odolnost proti odéru Cykly > 700 EN 530 metoda 2 3
Pevnost v prodlouzeni N podélné 100 | pfiéné 73 EN ISO 13934-1 2
Pevnost v ohybu Cykly > 100.000 ISO 7854 6
Odolnost proti propichnuti N 7,65 CS 863 1
Zkouska plamenem Material je samozhasivy EN 132744 spliuje
Odolnost proti roztrzeni N podélny 60,6 | pfi¢ny 43,5 |1SO 90734 3
Pevnost svu N 143 EN 13935-2 4
Typ 6 - Zkouska strikanim EN 174914 spliuje
Typ 5 - Zkouska tésnosti Eastic EN ISO 13982-2 spliuje
Udaje o praniku P R P R
H2S04 30% (0] 96,5 3 3
NaOH 10% (o] 96,6 EN ISO 6530 3 3
o-xylen 26,5 12,8
Butanol-n 17,7 40,4
POZNAMKA: Dalsi informace o vykonnosti bariér ziskate od speleénosti AsaTexe.

OBLASTI POUZITI: Tyto kombinézy poskytuji ochranu pied nebezpeénymi latkami a kontaminaci. Chrani uZivatele
kombinézy i vyrobek. Pouzivaji se jako ochrana proti ¢asticim prenasenym vzduchem ( typ 5 ) a proti omezenému
rozstiiku a postfiku nizké intenzity ( typ 6 ) v zavislosti na okolnostech a stupni toxicity. OMEZENi POUZITi:
Manipulace s urcitymi chemickymi latkami nebo jejich vysoké koncentrace mohou vyzadovat pouziti materidlt s
vy33imi bariérovymi vlastnostmi, at uz z hlediska odolnosti materidlu nebo zpracovéni obleku. P¥ipadnému
hromadéni tepla v obleku béhem noseni lze zabranit pouZitim vhodného spodniho prddla nebo
chladicich zafizeni. Je vyhradné na odpovédnosti uZivatele, aby zkontroloval, zda vybrany overal
poskytuje vhodnou ochranu pro zamyslené pouZiti, a aby rozhodl, s jakymi dal$imi ochrannymi
prostfedky ( ochrana dychacich cest, rukavice, pracovni obuv atd.) by mél byt overal kombinovan. V
pfipadé pochybnosti se obratte na svého dodavatele. Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za nespravné
pouziti. PRIPRAVA: Nepouzivejte vadné kombinézy. V pfipadé vadnych zipQ, $vi nebo funkénich zavad
kontaktujte svého dodavatele nebo spoleénest ASATEX® g ADOVANI: Kombinézu Ize skladovat obvyklym
zpUsobem po dobu nejméné 5 let v temnu (v krabici) pfi teploté od -5° do 30 °C a chranit pfed UV zafenim.
ZNESKODNENI: Kombinézy Ize likvidovat ekologicky 3etrnym zptsobem, termicky nebo na skladkach.
Zpusob likvidace zavisi na znetisténi vyrobku a na narodnich nebo regiondlnich pravnich pozadavcich.
Oznamenym subjektem pro provadéni a monitorovani vyroby (modul C2) je: Centro Tessile Cotoniero é
Abbigliamento S.p.A., Piazza Sant Anna, 2, 1-21052 Busto Arsizio, kod certifika¢niho subjektu: 0624.

Dalsi technické informace naleznete na adrese: www.asatex.eu.
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(DK) Informationer fra producenten

I henhold til forordning (EU) 2016/425, bilag IlI, afsnit 1.4. (Henvisning i Den Europaiske Unions

Tidende) Laes venligst omhyggeligt fgr brug! Du er forpligtet til at vedleegge denne

informationsbrochure, nér du videregiver det personlige vaernemiddel (PPE) eller overdrager det til

modtageren. Til dette formal ma denne brochure reproduceres uden begraensninger.

Art. nr.: SMS-1 (hvid) | SMS-3 (bla) SMs-4

(rgd) Tilgeengelige stgrrelser: M - 5XL L -3XL

PPE kategori Il - hgje risici

Overensstemmelseserklaering: Disse overalls er personligt beskyttelsesudstyr (PPE). CE-

c € maerkningen attesterer, at produktet opfylder de geeldende krav i forordning (EU) 2016/425.

Du kan f& den komplette overensstemmelseserklaering pa: www.asatex.eu/konf

A. Forklaring og numre pa de standarder, hvis krav overallerne opfylder: Referencer for standarderne:

Den Europaiske Unions Tidende. Kan fas ved henvendelse til Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin,

www.beuth.de.

B. Maerkning: Hver overall er forsynet med en indvendig etiket. Den indre etiket indeholder oplysninger

om overallens ydeevne og beskyttelsesniveau.

1. Modelbetegnelse

2. Producent

3. CE-mzerket til dokumentation for overensstemmelse.

4. Overtraekstgjen er i overensstemmelse med EN-standarderne: DIN EN ISO 13982-1:2004+A1:2010
Beskyttelsesbekleedning mod faste partikler - Del 1: Krav til ydeevne for kemisk
beskyttelsesbeklaedning, der giver fuld kropsbeskyttelse mod luftbarne faste partikler (type 5) og EN
13034:2005+A1:2009 Beskyttelsesbekleedning med begraenset beskyttelsesydelse mod flydende
kemikalier (type 6).

5. i-sign: Henvisning til producentens oplysninger.

6. Stgrrelserne henviser til kropsmal i cm i henhold til EN ISO 13688:2013+A1:2021. Valg venligst den
stgrrelse, der passer til dine kropsmal.

7. Partinr. og fremstillingsdato: (maned/ar)

8. Internationale sygeplejepiktogrammer - Symbolerne har fglgende betydning

9. Brandfarligt materiale, skal holdes vaek fra varmekilder!

10. Ma ikke genbruges.

PRASTATIONSPROFIL:
Fysiske data Enhed Testresultat Mal d Klasse
Slidstyrke Cykler > 700 EN 530 metode 2 3
Straekningsstyrke N ileengderetningen 100 | i [EN ISO 13934-1 2
tveerretningen 73
Bgjningsstyrke Cykler > 100.000 1SO 7854 6
Modstandsdygtighed mod N 7,65 EN 863 1
punktering
Flammeprgvning Materialet er selvslukkende EN 132744 opfylder
Rejsefasthed N langsgaende 60,6 | 1SO 90734 3
tveergdende 43,5

Sgmstyrke N 143 EN 13935-2 4
Type 6 - Sprgjteprgvning EN 174914 opfylder
Type 5 - EN ISO 13982-2 opfylder
Partikeltaethedsprgvning
Penetrationsdata P R P R

H2504 30% 0 96,5 3 3

NaOH 10% 0 96,6 EN ISO 6530 3 3
o-xylen 26,5 12,8
Butanol-n 17,7 40,4

BEMZ/RK: Kontakt "™ for at fa flere oplysninger om barriereydelse.

ANVENDELSESOMRADER: Disse overalls giver beskyttelse mod farlige stoffer og forurening. De beskytter bade
den, der baerer overallen, og produktet. De anvendes som beskyttelse mod luftbarne partikler ( type 5 ) og mod
begraensede steenk og lav intensitet af sprgjtegifte ( type 6 ) afheengigt af omstendighederne og graden af
toksicitet. ANVENDELSESBEGRZANSNINGER: Ved handtering af visse kemikalier eller hgje koncentrationer kan det
vaere ngdvendigt at anvende materialer med hgjere barriereegenskaber, enten med hensyn til materialets
modstandsdygtighed eller dragtens udfgrelse. Eventuel varmeudvikling i dragten under brug kan
forhindres ved brug af passende undertgj eller kgleanordninger. Det er udelukkende brugerens ansvar at
kontrollere, om den valgte overall giver den rette beskyttelse til den patenkte anvendelse, og at
beslutte, med hvilket supplerende beskyttelsesudstyr ( andedraetsvaern, handsker, arbejdssko osv.)
overallen skal kombineres. | tvivistilfaelde skal du kontakte din leverandgr. Producenten patager sig intet
ansvar for ukorrekt brug. FORBEREDELSE: Brug ikke defekte overalls. | tilfeelde af defekte lynldse, semme
eller funktionsfejl bedes du kontakte din leverandgr eller ASATEX® OPBEVARING: Overalls kan opbevares pd
saedvanlig vis i mindst 5 &r, i morke (i kassen) mellem -5° og 30°C og beskyttet mod UV-lys. BORTG@RING:
Overallsene kan bortskaffes pa en miljgvenlig made, termisk eller pa lossepladser.
Bortskaffelsesmetoden afhaenger af produktets forurening og af nationale eller regionale lovkrav. Det
bemyndigede organ for gennemfgrelse og produktionsovervagning (modul C2) er: Centro Tessile
Cotoniero é Abbigliamento S.p.A., Piazza Sant Anna, 2, 1-21052 Busto Arsizio, certificeringsorganets kode:
0624.

Yderligere tekniske oplysninger kan fas pa: www.asatex.eu
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(EE) Tootja teave

Vastavalt miairuse (EL) 2016/425 Il lisa punktile 1.4. (Viide Euroopa Liidu Teatajas) Palun lugege
hoolikalt enne kasutamist! Te olete kohustatud lisama selle infobrosuuri isikukaitsevahendi (PPE)
tleandmisel vai tleandmisel selle vastuvétjale. Sel eesmargil véib kdesolevat brosulri reprodutseerida
piiranguteta.
Art. nr: SMS-1 (valge) | SMS-3 (sinine) SMS-4
(punane) Saadaolevad suurused: M - 5XL L
- 3XL
111 kategooria - kdrge riskiga isikukaitsevahendid
Vastavusdeklaratsioon: Need kombinesoonid on isikukaitsevahendid. CE-mérgis tdendab, et
C € toode vastab maaruse (EL) 2016/425 kohaldatavatele nduetele. Taieliku vastavusdeklaratsiooni
leiate aadressilt: www.asatex.eu/konf.
A. Nende standardite selgitused ja numbrid, mille nouetele kombinesoonid vastavad: Viide
standarditele: Euroopa Liidu Teataja. Saadaval Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin, www.beuth.de.
B. Miargistus: Igal kombinesoonil on sisemine etikett. Sisemine etikett sisaldab teavet kaitsellikonna
toimivuse ja kaitse taseme kohta.
1. Mudeli nimetus
2. Tootja
3. CE-margis vastavusdokumentatsiooni jaoks.
4. Overall vastab EN standarditele: DIN EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 Kaitseriietus tahkete osakeste
vastu - Osa 1: Toimimisnduded kemikaalikaitseriietusele, mis kaitseb kogu keha 8hku levivate
tahkete osakeste eest (tuup 5) ja EN 13034:2005+A1:2009 Piiratud kaitsevdimega kaitseriietus
vedelate kemikaalide vastu (tuup 6).
i-sign: Viide tootja teabele.
6. Suurused viitavad kehamdd&tudele sentimeetrites vastavalt standardile EN ISO 13688:2013+A1:2021.
Palun valige oma kehamd&tudele vastav suurus.
7. Partii nr ja valmistamise kuupdev: (kuu/aasta)
8. Rahvusvahelised denduspiktogrammid - Stimbolitel on jargmine tahendus
9. Suttimisohtlik materjal, hoida eemal soojusallikatest!
10. Mitte taaskasutada.

o

TULEMUSLIKKUSE PROFIIL:
Fiitsilised andmed Uksus Testi tulemus 60tmi d Klass
Kulumiskindlus Tsuklid > 700 EN 530 meetod 2 3
Pikendustugevus N pikisuunas 100 | EN ISO 13934-1 2
ristisuunas 73
Paindetugevus Tsuklid > 100.000 ISO 7854 6
Labimurdekindlus N 7,65 ET 863 1
Leegikatse Materjal on isekustuv EN 132744 taidab
Rebenemiskindlus N pikisuunaline 60,6 | 1SO 90734 3
pdikisuunaline 43,5
Ombluse tugevus N 143 EN 13935-2 4
Tulp 6 - pihustuskatse EN 174914 tdidab
Tulp 5 - osakeste tiheduskatse EN ISO 13982-2 tdidab
Labiviimise andmed P R P R
H2S504 30% (o] 96,5 3 3
NaOH 10% o] 96,6 EN ISO 6530 3 3
o-kstileen 26,5 12,8
Butanooln 17,7 40,4
MARKUS: Lisateabe saamiseks t8kke toimivuse kohta vétke iihendust AT

KASUTAMISALA: Need kombinesoonid pakuvad kaitset ohtlike ainete ja saastumise eest. Need kaitsevad nii
kaitsetilikonna kandjat kui ka toodet. Neid kasutatakse kaitseks dhus levivate osakeste ( tiiip 5 ) ja piiratud
pritsmete ja madala intensiivsusega pihustuste ( tutp 6 ) vastu, sdltuvalt asjaoludest ja murgisuse astmest.
KASUTAMISRAJADUSED: Teatavate kemikaalide kditlemine voi suurte kontsentratsioonide to6tlemine vdib nduda
kdrgema barjaariomadustega materjalide kasutamist, kas materjali vastupidavuse vai tlikonna valmistamise
osas. Sobiva aluspesu v&i jahutusseadmete kasutamisega saab valtida llikonna kandmise ajal tekkivat
kuumust. Kasutaja peab ise kontrollima, kas valitud kaitseilikond pakub kavandatud kasutusalale sobivat
kaitset, ja otsustama, milliste tdiendavate kaitsevahenditega ( hingamisteede kaitse, kindad, t
jne) tuleks kaitsetilikond kombineerida. Kahtluse korral vdtke Ghendust oma tarnijaga. Tootja ei vota
vastutust ebadige kasutamise eest. VALMISTAMINE: Arge kasutage vigaseid kaitseiilikondi. Vigaste
tdmblukkude, dmbluste vai funktsionaalsete defektide korral vétke iihendust oma tarnijaga vdi ASATEX® -iga,
SAILITAMINE: Overallit v&ib sailitada tavaparasel viisil vahemalt 5 aastat, pimedas (karbis) temperatuuril -5° kuni
30°C ja UV-valguse eest kaitstult. HUUDISTAMINE: Overallid vdib keskkonnaohutult, termiliselt v&i
prigilasse ladestada. Kdrvaldamisviis sSltub toote saastatusest ja riiklikest vdi piirkondlikest diguslikest
nduetest. Teavitatud asutus, kes vastutab rakendamise ja tootmise jarelevalve eest (moodul C2) on:
Centro Tessile Cotoniero é Abbigliamento S.p.A., Piazza Sant Anna, 2, 1-21052 Busto Arsizio,
sertifitseerimisasutuse kood: 0624.

Taiendavat tehnilist teavet leiate aadressil: www.asatex.eu.
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(F1) Valmistajan tiedot

EU-asetuksen 2016/425 liitteen Il jakson 1.4 mukaan. (Léytopaikka Euroopan yhteisgjen virallinen
lehti) Lue huolellisesti ennen kaytt6d! Luovutettaessasi henkildsuojaimen toisille tai vastaanottajalle,
olet velvoitettu antamaan tdman infoesitteen mukana. Esitettd saa monistaa rajattomasti tdtd tarkoitusta
varten.

Tuote-nro: SMS-1 (valkoinen) SMS-4 (punainen)
SMS-3 (sininen)
Toimitettavissa olevat koot: M- 5XL L-3XL

Henkildsuojain kategoria Ill suuret riskit

Yhdenmukaisuustodistus: Tamd haalari on henkilésuojain.  CE-merkintd  todistaa,
ettd tuote vastaa EU-asetuksen 2016/425 voimassa olevia vaatimuksia. Saat koko
yhdenmukaisuustodistuksen osoitteesta: www.asatex.eu/konf

A. Niiden standardien numeroiden selitys, joiden vaatimukset haalarit tayttavat: Standardien
l6ytopaikka: (Euroopan yhteiséjen virallinen lehti. Tilattavissa osoitteesta Beuth Verlag GmbH, D-10787
Berlin, www.beuth.de.

B. Merkint&: Jokainen haalari on varustettu sisdpuolisella etiketilla. Sisdpuolinen etiketti sisaltda haalarin
tehoastetta ja suojaa koskevat tiedot.

Mallimerkinta

Valmistaja

CE-merkki yhdenmukaisuuden dokumentaatiota varten.

Haalari vastaa SFS EN -standardeja: SFS EN SO 13982-1:2004+A1:2010 Kiinteiden hiukkasten
suojavaatetus - osa 1. Tehovaatimukset kemikaalisuojavaatetukselle, joka suojaa koko vartaloa
ilmassa leijuvilta hiukkasilta (tyyppi 5), ja SFS EN 13034:2005+A1:2009 Suojavaatetus nestemaisilta
kemikaaleilta rajoitetulla suojausasteella (tyyppi 6).

i-merkki: Viite valmistajan infoon.

Kokotiedot koskevat tilavuusmittoja cm:eind standardin SFS EN 1SO 13688:2013+A1:2021 mukaan.
Valitse tarvittava koko omien mittojesi mukaan.

7. Eré-nro ja valmistuspdiva (kuukausi/vuosi)

8. Kansainvaliset hoitopiktogrammit - symbolien merkitys on seuraavanlainen

9. Syttyva materiaali, pidettdva kaukana ldmmonlahteista!

10. Uudelleenkayttd kielletty.

AN E

ow

SUORITUSKYKY:
TEKSTIILIN FYYSISET OMINAISUUDET Yksikkd Tulos Testi lmé | Luokka
Naarmuuntumisenkestdvyys syklia > 700 EN 530 Methode 2 3
Vetolujuus N | Pituussuunnassa100 gy gg 4393, 2
poikittain 73
Joustomurtumisen sieto syklia > 100.000 1SO 7854 6
Puhkeamisenkestavyys N 7.65 EN 863 1
liekkitestiss? Materiaali on itsestan gy 5357, 4 taytetty
sammuva
P_uohsuunmkkaan mallisen repeytymisen N pituussuunnassa 60,6 1SO 9073-4 3
sieto poikittain 43,5
Saumavahvuus N 143 EN 13935-2 4
Tyyppi 6 - Matalatasoinen suihketesti : N
(EN 13034) EN 17491-4 taytetty
Tyyppi 5 - Aerosolihiukkasten ENISO 13982-2 | taytetty
sisddnvuototesti
TEKSTIILIN KESTAVYYS NESTEIDEN P R PR
LAPAISYA VASTAAN
H2504  30% 0 96,5 313
NaOH 10% 0 966 | EN1506530 33
O-ksyleeni 26,5 12,8
N-butanoli 17,7 40,4
HUOMAUTUS: Lisétietoja esteen suorituskyvysta saat ASATEX in kautta.

SOVELLUSALUEET: Tdm4 haalari suojaa vaarallisilta aineilta ja saastumiselta. Haalarit suojaavat seka kayttajaa
ettd myOs tuotetta. Haalareita kdytetdan riippuen myrkyllisyyden olosuhteista ja asteesta suojana ilmassa
lefjuvilta hiukkasilta (tyyppi 5) seka rajoitetuilta roiskeilta ja suihkusumulta, joiden intensiteetti on vahaista
(tyyppi 6). KAYTTORAJOITUKSET: Tiettyjen kemikaalien tai suurien pitoisuuksien kasittely edellyttas
mahdollisesti materiaalien kdytt6a, joilla on erittdin laadukkaat esto-ominaisuudet joko materiaalin
vastustuskyvyn tai suojapuvun tyéstdmisen ansiosta. Mahdollistan ldmmon muodostusta suojapuvussa
kéyttdmisen aikana voidaan ehkaistd ennalta kayttamalld sopivia alusvaatteita tai jadhdytyslaitteita. Kayttajan
yksinomaisella vastuulla on tarkastaa, antaako valittu haalari sopivan suojan tarkoitetulle sovellukselle
sekd ratkaistava, milld lisdsuojavarustuksella (hengityssuoja, kisineet, tydkengat jne.) suojahaalari tulisi
varustaa. Kdanny epdvarmassa tapauksessa toimittajasi puoleen. Valmistaja ei vastaa epdasianmukaisesta
kéyttamisests. VALMISTELU: Al3 kdytd virheellisia haalareita. Virheellisten vetoketjujen, saumojen tai
toiminnallisten puutteiden l6ytyessa kdanny toimittajasi tai ASATEX® puoleen. VARASTOINTI: Haalareita
voidaan varastoida tavanomaisesti véhintdan 5 vuotta pimedssa (kartongissa) -5 °C:n ja 30 °C:n valills
ja suojattuna UV-valolta. HAVITTAMINEN: Haalarit voidaan havittas ymparistdystavallisesti termisesti
tai kaatopaikalla. Havittdmisen tapa riippuu tuotteen saastumisesta seka kansallisista tai paikallisista
oikeusmaardyksista. Nimetty taho, joka on vastuussa toteuttami a ja tuot lvonnasta
(moduuli C2): Centro Tessile Cotoniero é Abbigliamento S.p.A., Piazza Sant Anna, 2, 1-21052 Busto Arsizio
Sertifiointilaitoksen koodi: 0624. Muita teknisia tietoja saat osoitteesta: www.asatex.eu
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(GR) MAnpo@opicC TOV KATAOKEVAOTN

SOpdwva pe tov kavoviopd (EE) 2016/425, napdptnua I, Tpipa 1.4. (naparouny otnv Emionun
Epnuepida tng Evpwrnaikig Evwong) Atafdote mpooeKTIKd ripLv amnod tn xprion! Elote umoxpewpévol va
ETUOUVATTTETE TO TAPOV EVNUEPWTIKO GUAAGSLIO KATA TN peTaBiBaon Twv HECWV ATOULKNAG TTPOoTACiag
(MATM) A Katd TNV Mapddoaor Toug otov apoAATT. Ma To oKomd auTo, To Tapdv GUAAGSLO propel va
Ap. €iboug: SMS-1 (Aeukd) | SMS-3 (purtAe)
SMs-4
(kOKKwo) AlaBéotpa peyedn: M - 5XL L - 3XL
Katnyopia MAT Il - YgnAoi kivSuvou
ARAwon cuppopdwong: OL ev AOyw GOpHeG arOTEAOUV EEOMALOUO QTOULKAG TTPOOTACLOG
C € (MAN). H ofpavon CE ruotornotel Tt To mpoidv CUPHOPPWVETAL PE TIG LOXUOUTEG QTOLTHOELS
Tou KavoviopoU (EE) 2016/425. Mrnopeite va AdBete tnv mAfRpn 8AAwon cuppdpdwong otn
SlevBuvon: www.asatex.eu/konf
A. Ene§fiynon kot aplBpoi Twv MpoTUNMwWY TwV OMOiWV OL AIALTHOEL TAnpouvTal and TG GOpHEeG:
Avadopd twv mpotunwv: Emionun Ebnuepida tng Eupwnaiknig Evwong. AwatiBetal and tnv Beuth
Verlag GmbH, 10787 Berlin, www.beuth.de.
B. IApavon: KaBe pdpua €xeL EOWTEPLKN ETIKETA. H E0WTEPLK ETIKETA TIEPLEXEL TTANPODOPLEG OXETIKA
HE To eminedo anddoong katl mpootaciag mou mapéxet n Gopua.
1. Ovopooia povtéAou
2. Kataokevaotng
3. ZApa CE yia tnv tekpnpiwon tg cuppopdwong.
4. H ¢oppa ouvppopodwvetar pe ta mpotuna EN: Mépog 1: Amautroelg emSO0EwWV yla XNUKA
TIPOOTATEVTIKA EVSUNACLA TTOU TIAPEXEL TTIANPN TIPOOTACILA TOU CWHATOG EVOVTL OTEPEWV CWHATLS WV
TI0U petadEpovtal pe Tov agpa (turmog 5) kat EN 13034:2005+A1:2009 MpootateuTikn evéupacia pe
TIEPLOPLOUEV TIPOCTATEVTIKH AAS00N EVAVTL UYPWV XNHLKWVY OUCLWV (TUTIOG 6).
i-sign: Avadopd otig TAnpodopieg TOU KATAOKELOOTH.
6. To peyEON avadEépovial 08 CWHATIKEG SLAOTACELG o€ cm cUpdwva pe To ipdturo EN ISO
13688:2013+A1:2021. ETuAé€te TO pHEYEDOG TTOU QUTALTELTOL VLAl TIG CWHATLKEG OOG SLAOTAOELG.
7. AplOudg maptidag kat nuepopnvio KATaokeung: (Lvag/étog)
8. Awebvr voonAeuTtikd elkovoypdppata - Ta cUpBoAa €xouv TV akdAoudn onupaocia
9. EUdAeKTO UAKO, KPATHOTE TO HOKPLA artd TinyEg Beppotnrtag!
10. Mnv enavaxpnoLHOTOLELTE.

w

MPOWIA AITOAOZHE:
Duokd dedopéva Movad AmotéAeopa g Mé£08060og pétpnong | Tagn
a Sokuig
Avtoxn otnv teBn KukAot > 700 EN 530 pébodog 2 3
Avtoxn o€ erupfikuvon N Katd pikog 100 | katd EN ISO 13934-1 2
mAdtog 73
Avtoxn oe kapdn KUkAot > 100.000 1SO 7854 6
Avtoxn oe 8ldtpnon N 7,65 EN 863 1
Aok dASyag To UAKO eival autooBevopevo |EN 132744 gKnAnp
WVELTO
Avtoxr oto 8dkpu N Slapnkng 60,6 | eykdpotog |1SO 90734 3
Avtoxn padng N 143 EN 139352 4
TUMOog 6 - Aok Pekaopol EN 174914 gKnAnp
WVELTO
TUMog 5 - Aok oteyavdtntog EN ISO 13982-2 EKTANP
owpatdiwv WVELTO
AeSopéva Sleiobuong P R P R
H2S04 30% o] 96,5 3 3
NaOH 10% (o] 96,6 EN ISO 6530 3 3
0-§UNévio 26,5 12,8
BoutavoAn-n 17,7 40,4
SHMEIQZH: MNoa neploocdtepeg TANPodopieg OXETIKA HE TNV AndS00n Tou PPAYHATOC, EMUKOWVWVHOTE
g TV ASATEX

MEAIO EQAPMONHZ: Ou ev AOyw GOpHEG TAPEXOUV TPOCTACIN QMO EMIKIVEUVEG OUGIEG KOl MOAUVOELG.
Mpootatelouv tov Xprotn TG GOprag Kabwg Kat To TPOIOV. XpNOLUOTIOLOUVTAL WG TPOCTACLA A0 AWPOUMEVA
owpatida ( TUMog 5 ) Kat ard MEPLOPLOMEVEG TUTOIALEG Kot PEKACHOUG XaUNANG évtaong ( TUTog 6 ) avaloya pe Tig
ouvBnkeg kat to Babuo to§ikotntag. MEPIOPIZMOI EQAPMOIHE: O XELPLOHOG OPLOHEVWV XNULKWV OUGLOV 1
uPNAWV CLYKeEVTPWOEWY prtopel va amoutel th xpAon VAWV pe uhnAdtepeg 8LotnTeg dpaypou, eite doov
adopd TNV avtoxr) Tou UAKOU E(TE TNV KATAOKEUN TNG OTOAAG. TuxOv cucowpeuon BepudtnTag otn
oToAf Katd Tn SLdpKela TNG XPHong uropel va arnodeuxBel pe tn xprion KATGAANAWY eowpoUXwV
ouokeuwv YUENG. Eival amokAelotik euBUvn tou XpRotn va eAéyéel edv n ertAeypévn Gopua apexet
™V KAatdAAnAn mpootaocia ywa tv npofAenopevn ebappoyn Kat va anodacicel Le ooV pocheto
TIPOOTATEVUTIKO €OTALOMO ( QVATIVEUOTLKNA TPOOoTaCia, YAvTLa, manoutola epyaciog K.AT.) Ba npénet va
ouvbvaotel n ¢$oppa. e mepimtwon apdlBoAiag, emkowwviote He Tov mpopnBeuty ocoag. O
Kataokevaotig Sev dépel kapia €vBOVn ya akatdMnAn xprion. MPOETOIMAZIA: Mnv xpnotpomnoleite
ENATTWHATIKEG POPHEG. € TEPIMTWON EAATIWHATIKWY GEPHOVAP, PADWY A AELTOUPYIKWV EAATIWHATWY,
ETUKOWWVAOTE WE ToV TtPopnBeuTh o0g A TV ASATEX” AMOGHKEYZH: Ot ¢pOppeG Utopolv va amoBnkeutolv pe
Tov ouviBn TPOTo, yia TouldyLotov 5 xpdvia, oto oKoTddL (oTo kouti) petaty -5° kat 30°C KAl T(POOTATEUUEVES
and v unepuwdn aktwoPolia. AMOPPIWH: Ou ¢pdpueg propolv va amoppltdBolv pe GAkod mpog to
TiepBAAoV TpdTo, BEPUIKA 1 OE XWPOUG UYELOVOULKAG TadiG. H néBodog andppupng efaptdtat amnod tm
HOALVON TOU TIPOIOVTOG KOl ard TG OVIKEG 1 TIEPLPEPELOKEG VOULKEG QALTHOEL. O KOLVOTIOLNHEVOG
OpPYOQVIOHOG yla TNV edappoyr Kot Tnv mapakoAoudnon tng mapaywyng (evotnta C2) sivaw: Centro
Tessile Cotoniero é Abbigliamento S.p.A., Piazza Sant Anna, 2, 1-21052 Busto Arsizio, kw8KdG opyaviopod
riotonoinong: 0624.

Na neplocdtepeg TeEXVIKEG TTANpodopieg, emokedOdeite tn SielBuvon: www.asatex.eu
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(HU) A gyarté adatai
Az (EU) 2016/425 rendelet 1. mellékletének 1.4. | szerint (hivatkozas az Eurépai Unié Hivatalos
Lapjaban) Kérjuk, hasznalat elStt figyelmesen olvassa el! Az egyéni védéfelszerelés (PPE) atadasakor
vagy atadasakor koteles ezt a tajékoztatd fuzetet mellékelni. Ebbdl a célbdl ez a brosura korlatozas
nélkil sokszorosithatd.
Cikkszdm: SMS-1 (fehér) | SMS-3 (kék) SMS-4
(piros) Kaphat6 méretek: M - 5XL L-3XL
111. kategdriaja PPE - Magas kockazat
MegfelelGségi nyilatkozat: Ezek a kezeslabasok egyéni védéfelszerelésnek (PPE) mindsilnek.
c € A CE-jelolés igazolja, hogy a termék megfelel az (EU) 2016/425 rendelet alkalmazandd
kévetelményeinek. A teljes megfelel6ségi nyilatkozat a kovetkez6 cimen érheté el:
www.asatex.eu/konf.

A. Azon szabvdnyok magyarazata és szama, amelyek kovetelményeinek az overallok megfelelnek: A
szabvanyok hivatkozasa: Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja. ElérhetS a Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin,
www.beuth.de.

B. Cimkézés: Minden overall bels6 cimkével van elldtva. A belsé cimke informdcidkat tartalmaz az

overall altal nydjtott teljesitmény- és védelmi szintrél.

1. Modell megnevezése

2. Gyarto

3. CE-jeldlés a megfelel6ség dokumentdldsahoz.

4. Az overall megfelel az EN szabvadnyoknak: 1. rész: Teljes testet véds, a levegében szallo szilard
részecskék elleni védelmet nyujtéd vegyi védBruhdzat teljesitménykovetelményei (5. tipus) és EN
13034:2005+A1:2009 Folyékony vegyi anyagok elleni korlatozott védelmet nyujté védéruhazat (6.
tipus).

5. i-sign: Hivatkozas a gyartd informacidira.

6. A méretek az EN I1SO 13688:2013+A1:2021 szabvany szerinti testméretekre vonatkoznak cm-ben.
Kérjuk, vélassza ki a testméreteihez sziikséges méretet.

7. Tételszdm és a gydrtds datuma: (hdnap/év)

8. Nemzetkozi dpolasi piktogramok - A szimbdélumok jelentése a kovetkezd

9. Gyulékony anyag, héforrasoktdl tavol tartandd!

10. Ne haszndlja fel Gjra.

TEUESITMENYPROFIL:

Fizikai adatok Egység Teszt eredménye Meérési modszer Osztaly

Kopasallésag Cikluso > 700 EN 530 mddszer 2 3

k
Nyulasi szilardsag N hossziranyban 100 | EN ISO 13934-1 2
keresztirdnyban 73
Hajlitdszilardsag Cikluso >100.000 1SO 7854 6
k

Szurasallésag N 7,65 HU 863 1

Langvizsgalat Az anyag 6nkioltd EN 132744 teljesiti
a

Szakadasi ellendllas N hosszanti 60,6 | 1SO 90734 3

keresztirdnyu 43,5

Varratszilardsag N 143 EN 13935-2 4

6. tipus - Permetezési vizsgalat EN 174914 teljesiti
a

tipus - Részecskeszorito vizsgalat| EN 1SO 13982-2 teljesiti
a

Behatoldsi adatok P R P R

H2504 30% 0 96,5 3 3
NaOH 10% 0 96,6 EN ISO 6530 3 3
o-xilén 26,5 12,8
Butanol-n 17,7 40,4
MEGJEGYZES: A gétak teljesitményével kapcsolatos tovabbi informaciokért forduljon az ASATEX"-hox

ALKALMAZASI TERULETEK: Ezek a kezeslabasok védelmet nyujtanak a veszélyes anyagok és szennyezédések ellen.
Védik az overall viselGjét és a terméket is. A korllmények és a toxicitds mértékétdl fuggben a levegében szalld
részecskék ( 5. tipus ), valamint korlatozott mennyiségii froccsenés és alacsony intenzitdsi permetek ( 6. tipus )
elleni védelemre szolgalnak. ALKALMAZASI KOTELEZETTSEGEK: Bizonyos vegyi anyagok kezelése vagy magas
koncentraciéju anyagok kezelése megkovetelheti a magasabb gatlé tulajdonsidgokkal rendelkezé anyagok
hasznélatat, akdr az anyag ellenalldsaga, akar a ruha kivitelezése tekintetében. A ruhdban a viselés soran
fellépd esetleges h6képz&dés megfelel§ alséruhdzat vagy hiitéberendezések hasznélataval megelzhetd.
A felhasznald kizérdlagos felelGssége annak ellenérzése, hogy a kivalasztott overall megfelelé védelmet
nyujt-e a tervezett alkalmazashoz, és annak eldontése, hogy milyen kiegészit6 védéfelszereléssel (
légzésvédd, keszty(i, munkacipd stb.) kell kombindlni az overallt. Kétség esetén forduljon a széllitéjahoz. A
gyarté nem vallal felelésséget a nem megfelelé hasznalatért. ELOKESZITES: Ne hasznaljon hibas overallt. Hibas
cipzarak, varratok vagy funkcionalis hibak esetén forduljon a szallitdjahoz vagy 22 ASATEX® -hez TAROLAS: A
kezeslabas a szokdsos modon, legaldbb 5 évig tarolhatd sotétben (a dobozban) -5° és 30°C kézétt, UV-fénytdl
védve. MEGSZERELES: Az overallok kornyezetbarat maédon, hékezeléssel vagy hulladéklerakéban
artalmatlanithatdok. Az artalmatlanitds modja a termék szennyezettségétdl és a nemzeti vagy regionalis
jogi elGirasoktol fugg. A végrehajtas és a gyartasellendrzés (C2 modul) bejelentett szerve: Centro Tessile
Cotoniero é Abbigliamento S.p.A., Piazza Sant Anna, 2, 1-21052 Busto Arsizio, tanusité szervezet kdodja:
0624.

Tovabbi miszaki informaciokért kérjuk, latogasson el a kovetkezé weboldalra: www.asatex.eu.
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(IT) Informazioni sul produttore

Ai sensi del Regolamento (UE) 2016/425, Allegato Il, Sezione 1.4. (Riferimento alla Gazzetta Ufficiale

dell'Unione Europea) Leggere attentamente prima dell'uso! Siete tenuti ad allegare il presente opuscolo

informativo quando consegnate il dispositivo di protezione individuale (DPI) o lo consegnate al
destinatario. A tal fine, il presente opuscolo pud essere riprodotto senza limitazioni.

Art. n.: SMS-1 (bianco) | SMS-3 (blu) SMS-4

(rosso) Taglie disponibili: M - 5XL L-3XL

DPI di categoria Il - Rischi elevati

Dichiarazione di conformita: Queste tute sono Dispositivi di Protezione Individuale (DPI). La

c € marcatura CE certifica che il prodotto & conforme ai requisiti applicabili del Regolamento (UE)

2016/425. E possibile ottenere la dichiarazione di conformita completa all'indirizzo:
www.asatex.eu/konf

A. Spiegazione e numeri delle norme i cui requisiti sono soddisfatti dalla tuta: Riferimento delle

norme: Gazzetta ufficiale dell'Unione europea. Disponibile presso Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlino,

www.beuth.de.

B. Etichettatura: ogni tuta ha un'etichetta interna. L'etichetta interna contiene informazioni sul livello di

prestazione e protezione della tuta.

1. Designazione del modello

2. Produttore

3. Marchio CE per la documentazione della conformita.

4. La tuta e conforme agli standard EN: DIN EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 Indumenti di protezione
contro particelle solide - Parte 1: Requisiti prestazionali per indumenti di protezione chimica che
forniscono una protezione completa del corpo contro particelle solide trasportate dall'aria (Tipo 5) e
EN 13034:2005+A1:2009 Indumenti di protezione con prestazioni protettive limitate contro prodotti
chimici liquidi (Tipo 6).

5. i-sign: Riferimento alle informazioni del produttore.

6. Le taglie si riferiscono alle misure del corpo in cm secondo la norma EN I1SO 13688:2013+A1:2021. Si
prega di selezionare la taglia necessaria per le misure del corpo.

7. N.dilotto e data di produzione: (mese/anno)

8. Pittogrammi internazionali per I'assistenza infermieristica - | simboli hanno il seguente significato

9. Materiale inflammabile, tenere lontano da fonti di calore!

10. Non riutilizzare.

PROFILO DI PRESTAZIONE:
Dati fisici Unita Risultato del test Metodo di Classe
misurazione
Resistenza all'abrasione Cicli > 700 EN 530 metodo 2 3
Resistenza all'allungamento N longitudinali 100 | EN ISO 13934-1 2
trasversali 73
Resistenza alla flessione Cicli >100.000 1SO 7854 6
Resistenza alla perforazione N 7,65 IT 863 1
Test alla fiamma Il materiale & autoestinguente |EN 132744 soddisfa
Resistenza allo strappo N longitudinale 60,6 | 1SO 90734 3
trasversale 43,5

Resistenza delle cuciture N 143 EN 13935-2 4
Tipo 6 - Prova di spruzzatura EN 174914 soddisfa
Tipo 5 - Test di tenuta delle EN I1SO 13982-2 soddisfa
particelle
Dati di penetrazione P R P R

H2S04 30% 0] 96,5 3 3

NaOH 10% o] 96,6 EN ISO 6530 3 3
o-xilene 26,5 12,8
Butanolo-n 17,7 40,4

NOTA: Per ulteriori informazioni sulle prestazioni della barriera, contattare ASA™"

CAMPI DI APPLICAZIONE: Queste tute proteggono dalle sostanze pericolose e dalla contaminazione. Proteggono
sia chi indossa la tuta sia il prodotto. Vengono utilizzate come protezione contro le particelle trasportate dall'aria (
tipo 5 ) e contro schizzi limitati e spruzzi di bassa intensita ( tipo 6 ) a seconda delle circostanze e del grado di
tossicita. RISTRETTI DI APPLICAZIONE: La manipolazione di determinate sostanze chimiche o di concentrazioni
elevate puo richiedere I'uso di materiali con proprieta di barriera pit elevate, sia in termini di resistenza del
materiale che di lavorazione della tuta. L'accumulo di calore nella tuta durante I'uso puo essere evitato
utilizzando biancheria intima o dispositivi di raffreddamento adeguati. E responsabilita esclusiva
dell'utente verificare se la tuta scelta fornisce la protezione adeguata per |'applicazione prevista e
decidere con quali dispositivi di protezione aggiuntivi (protezione delle vie respiratorie, guanti, scarpe da
lavoro, ecc. In caso di dubbio, contattare il proprio fornitore. Il produttore non si assume alcuna responsabilita
per un uso improprio. PREPARAZIONE: Non utilizzare tute difettose. In caso di cerniere, cuciture o difetti
funzionali difettosi, contattare il fornitore o ASATEX”, CONSERVAZIONE: La tuta pud essere conservata nel modo
consueto, per almeno 5 anni, al buio (nella scatola) tra -5° e 30°C, al riparo dai raggi UV. SMALTIMENTO: Le
tute possono essere smaltite in modo ecologico, per via termica o in discarica. Il metodo di smaltimento
dipende dalla contaminazione del prodotto e dai requisiti legali nazionali o regionali. L'organismo
notificato per I'attuazione e il monitoraggio della produzione (modulo C2) é&: Centro Tessile Cotoniero é
Abbigliamento S.p.A., Piazza Sant Anna, 2, 1-21052 Busto Arsizio, codice or i > di certificazi : 0624
Per ulteriori informazioni tecniche, visitare il sito: www.asatex.eu.
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(LT) Gamintojo informacija

Pagal Reglamento (ES) 2016/425 Il priedo 1.4 skirsnj (nuoroda Europos Sajungos oficialiajame

leidinyje) Prie$ naudodami atidZiai perskaitykite! Perduodami asmenines apsaugos priemones (AAP)

arba perduodami jas gaveéjui privalote pridéti ia informacing brosidra. Siuo tikslu $ia brogitra galima
dauginti be apribojimy.

Prekés nr.: SMS-1 (baltas) | SMS-3 (mélynas)

SMs-4
(raudona) Galimi dydziai: GALIMI DYDZIAI: M - 5XL
L-3XL
11l kategorijos asmeninés apsaugos priemoneés - Didelé rizika
Atitikties deklaracija: Sie kombinezonai yra asmeninés apsaugos priemonés (AAP). CE Zenklas

C € patvirtina, kad gaminys atitinka taikomus Reglamento (ES) 2016/425 reikalavimus. Visg

atitikties deklaracijg galite gauti adresu: www.asatex.eu/konf.

A. Standarty, kuriy reikalavimus atitinka kombinezonai, paaiSkinimas ir numeriai: Standarty nuorodos:

Europos Sgjungos oficialusis leidinys. Galima gauti i$ Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin, www.beuth.de.

B. Zenklinimas: kiekvienas kombinezonas turi vidine etikete. Vidinéje etiketéje pateikiama informacija

apie kombinezono veikimo ir apsaugos lygj.

1. Modelio Zyméjimas

2. Gamintojas

3. CE Zenklas atitikties dokumentams.

4. Kombinezonas atitinka EN standartus: Apsauginé apranga nuo kietyjy daleliy. 1 dalis. Cheminés
apsaugos drabuZziy, uztikrinandiy viso kiino apsaugg nuo ore esanciy kietyjy daleliy, eksploataciniai
reikalavimai (5 tipas) ir EN 13034:2005+A1:2009 Apsauginé apranga su ribotomis apsauginémis
savybémis nuo skysty cheminiy medziagy (6 tipas).

5. "i-sign": Nuoroda j gamintojo informacija.

6. DydZiai nurodomi pagal kiino iSmatavimus cm pagal standartg EN I1SO 13688:2013+A1:2021.
Pasirinkite dydj, atitinkantj jasy kGino iSmatavimus.

7. Partijos Nr. ir pagaminimo data: (ménuo ir metai)

8. Tarptautinés slaugos piktogramos - Simboliai turi tokig reiksme

9. Degi medziaga, laikyti atokiau nuo Silumos 3altiniy!

10. Nenaudokite pakartotinai.

VEIKLOS PROFILIS:

Fiziniai duomenys Vieneta Bandymo rezultatas |Matavimo metodas | Klasé
s
Atsparumas dilimui Ciklai > 700 EN 530 2metodas 3
Pailgéjimo stipris N isilgai 100 | skersai 73 EN ISO 13934-1 2
Lankstumo stipris Ciklai > 100.000 ISO 7854 6
Atsparumas pradurimui N 7,65 LT 863 1
Liepsnos bandymas MedZiaga yra savaime EN 132744 atitinka
uZgestanti
Atsparumas plySimui N iSilginis 60,6 | skersinis 43,5|1SO 90734 3
Sidliy stiprumas N 143 EN 13935-2 4
6 tipas - purskimo bandymas EN 174914 atitinka
5 tipas - daleliy sandarumo EN I1SO 13982-2 atitinka
bandymas
Skverbties duomenys P R P R
H2S04 30% 0] 96,5 3 3
NaOH 10% o] 96,6 EN ISO 6530 3 3
o-ksilenas 26,5 12,8
Butanolis-n 17,7 40,4

PASTABA: Norédami gauti daugiau informacijos apie barjero savybes, kreipkités j A"

TAIKYMO SRITYS: Sie kombinezonai apsaugo nuo pavojingy medziagy ir tarsos. Jie apsaugo ne tik gaminj, bet ir jj
dévintj asmenj. Priklausomai nuo aplinkybiy ir toksiskumo laipsnio, jie naudojami kaip apsauga nuo ore esanciy
daleliy ( 5 tipas ) ir nuo riboto kiekio pursly bei nedidelio intensyvumo pursly ( 6 tipas ). NAUDOJIMO apribojimai:
dirbant su tam tikromis cheminémis medZiagomis arba didelés koncentracijos cheminémis medziagomis gali reikéti
naudoti medziagas, pasizymincias aukStesnémis barjerinémis savybémis, atsizvelgiant | medZiagos atsparumg
arba kostiumo pagaminimo kokybe. Dévint kostiumg galima iSvengti bet kokio kars¢io kaupimosi
kostiume naudojant tinkamus apatinius drabuZius arba ausinimo jtaisus. Naudotojas pats atsako uz? tai,
kad patikrinty, ar pasirinktas kombinezonas uZtikrina tinkamg apsaugga numatytam darbui, ir nuspresty,
su kokiomis papildomomis apsaugos priemonémis ( kvépavimo taky apsauga, pirstinémis, darbo avalyne
ir kt.) kombinezong reikéty derinti. Kilus abejoniy, kreipkités j tiekéjg. Gamintojas neprisiima jokios
atsakomybés uz netinkama naudojima. PRIEZIDRA: nenaudokite sugedusiy kombinezony. Esant sugedusiems
uZtrauktukams, sitléms ar funkciniams defektams, kreipkités j savo tiekéjg arba ASATEX®  LAIKYMAS:
Kombinezonus galima laikyti jprastu bidu maZiausiai 5 metus tamsoje (dézutéje) nuo -5 °C iki 30 °C
temperatiiroje, apsaugotus nuo ultravioletiniy spinduliy. ISMETIMAS: Kombinezonus galima i$mesti
aplinkai nekenksmingu bidu, termikai arba j savartynus. Salinimo badas priklauso nuo gaminio
uZterStumo ir nauonallnlq ar regioniniy teisés akty reikalavimy. Notifikuotoji jstaiga, atsakinga ui
igyvendinimo ir g béseng (C2 modulis), yra: Centro Tessile Cotoniero é Abbigliamento S.p.A.,

Piazza Sant Anna, 2, I- 21052 Busto Arsizio, sertifikavimo jstaigos kodas: 0624.

Daugiau techninés informacijos rasite adresu: www.asatex.eu.
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(LV) Razotaja informacija
Saskana ar Regulas (ES) 2016/425 Il pielikuma 1.4. iedaJu (atsauce Eiropas Savienibas Oficialaja
Véstnesi) Pirms lietosanas uzmanigi izlasiet! Jums ir pienakums pievienot 3o informativo brosaru,
nododot individualos aizsardzibas lidzek|us (IAL) vai nododot tos sanéméjam. Sim nolikam 3o brosdru
var pavairot bez ierobezojumiem.
Art. nr.: SMS-1 (balta) | SMS-3 (zila) SMS-4
(sarkans) Pieejamie izméri: PIEEJAMIE IZMERI: M -
SXL L-3XL
IAL Il kategorija - augsts risks
Atbilstibas deklaracija: Sis kombinezons ir individualie aizsardzibas lidzek|i (IAL). CE
c € markéjums apliecina, ka izstradajums atbilst piemérojamajam Regulas (ES) 2016/425 prasibam.
Pilnu atbilstibas deklaraciju var iegt: www.asatex.eu/konf.
A. Standartu, kuru prasibam atbilst kombinezoni, skaidrojums un numuri: Standartu atsauces: Eiropas
Savienibas Oficialais Véstnesis. Pieejams: Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin, www.beuth.de.
B. Markéjums: Katram kombinezonam ir iek3gja etikete. Uz iek3gjas etiketes ir informacija par
kombinezona sniegto veiktspé&jas un aizsardzibas limeni.

1. Modela apziméjums

2. Razotajs

3. CE zime atbilstibas dokumentacijai.

4. Kombinezons atbilst EN standartiem: EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 Aizsargapgérbs pret cietajam

dalinam. 1. dala: Veiktspé&jas prasibas aizsargapgérbam, kas nodroSina visa kermena aizsardzibu pret

cietajam dalinam gaisa (5. tips) un EN 13034:2005+A1:2009 Aizsargapgérbs ar ierobeZotu

aizsargspéju pret Skidrajam kimiskajam vielam (6. tips).

i-sign: Atsauce uz razotaja informaciju.

6. Izméri attiecas uz kermena izmériem cm saskana ar EN ISO 13688:2013+A1:2021. Ludzu, izvélieties
izmériem atbilstoSu izméru.

7. Partijas numurs un razo3anas datums: (ménesis/gads)

8. Starptautiskas masu aprapes piktogrammas - Simboliem ir $ada nozime.

9. Uzliesmojoss materials, glabat prom no karstuma avotiem!

10. Neizmantojiet atkartoti.

o

VEIKTSPEJAS PROFILS:
Fiziskie dati Vieniba Testa rezultats Mérisanas metode Klase
Izturiba pret nodilumu Cikli > 700 EN 530 2.metode 3
Pagarinajuma izturiba N garenvirziena 100 | EN ISO 13934-1 2
skérsvirziena 73
Stiepes izturiba Cikli > 100.000 ISO 7854 6
Izturiba pret caurdursanu N 7,65 LV 863 1
Tests ar liesmu Materials ir pasdzésoss EN 132744 atbilst
Izturiba pret plisumiem N garenvirziena 60,6 | 1SO 90734 3
Skérsvirziena 43,5

Suves izturiba N 143 EN 13935-2 4
6. tips - izsmidzinasanas tests EN 17491-4 atbilst
5. tips - dalinu hermétiskuma EN I1SO 13982-2 atbilst
tests
leklGsanas dati P R P R

H2S04 30% o] 96,5 3 3

NaOH 10% (o] 96,6 EN ISO 6530 3 3
o-ksilols 26,5 12,8
Butanol-n 17,7 40,4

PIEZIME: Lai iegiitu vairak informacijas par barjeru veiktspéju, sazinieties ar AA™"

PIELIETOSANAS JOMA: Sie kombinezoni nodrogina aizsardzibu pret bistamam vielam un piesarnojumu. Tie aizsarga
kombinezona valkataju, ka ari produktu. Atkariba no apstakliem un toksiskuma pakapes tos izmanto ka aizsardzibu
pret gaisa eso$am dalinam ( 5. tips ) un pret ierobezZotiem $lakatam un zemas intensitates aerosoliem ( 6. tips ).
PIELIETOSANAS IEROBEZOJUMI: Darbam ar noteiktam kimikalijam vai augstas koncentracijas kimikalijam var bat
nepiecieSsams izmantot materialus ar augstakam barjeras ipasibam vai nu materiala izturibas, vai uzvalka
izgatavosanas zina. Jebkadu karstuma uzkrasanos uzvalka valkasanas laika var novérst, izmantojot
piemérotu apaksvelu vai dzesésanas ierices. Lietotajs pats ir atbildigs par to, lai parbauditu, vai izvélétais
kombinezons nodros$ina atbilstoSu aizsardzibu paredzétajam pielietojumam, un lai izlemtu, ar kadiem
papildu aizsardzibas lidzekliem ( elpo$anas celu aizsardziba, cimdi, darba apavi u. c.) kombinezons batu
jaapvieno. Saubu gadijuma sazinieties ar piegadataju. RaZotajs neuznemas nekadu atbildibu par nepareizu
lietoanu. PREPARATACIJA: Neizmantojiet bojatus kombinezonus. Bojatu ravéjslédzéju, Suvju vai
funkcionalu defektu gadijuma sazinieties ar savu piegadataju vai ASATEX®, UZGLABASANA: Kombinezonu var
uzglabat parastaja veida vismaz 5 gadus, tumsa (kasté) no -5° lidz 30°C temperatdrd un pasargatu no UV
stariem. IZVADISANA: Kombinezonus var utilizét videi draudziga veida, termiski vai atkritumu poligonos.
Iznicinasanas metode ir atkariga no izstradajuma piesarnojuma un valsts vai regionalajam tiesibu aktu
prasibam. RaZo$anas ievies; un uzraudzibas pazinota iestade (C2 modulis) ir: Centro Tessile Cotoniero
é Abbigliamento S.p.A., Piazza Sant Anna, 2, 1-21052 Busto Arsizio, sertifikacijas iestades kods: 0624.

Lai iegtu papildu tehnisko informaciju, lidzu, apmeklé&jiet: www.asatex.eu.
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(NO) Informasjon fra produsenten

I henhold til forordning (EU) 2016/425, vedlegg IlI, avsnitt 1.4. (Henvisning i Den europeiske unions

tidende) Les ng@ye fgr bruk! Du er forpliktet til & legge ved denne informasjonsbrosjyren nar du gir det

personlige verneutstyret (PVU) videre eller til & overlevere det til mottakeren. For dette forméalet kan
denne brosjyren reproduseres uten begrensninger.

Art. nr: SMS-1 (hvit) | SMS-3 (bla) SMs-4

(rgd) Tilgjengelige stgrrelser: M - 5XL L - 3XL

PPE-kategori 1l - Hgy risiko

Samsvarserklaering: Disse kjeledressene er personlig verneutstyr (PVU). CE-merkingen

C € bekrefter at produktet er i samsvar med gjeldende krav i forordning (EU) 2016/425. Du finner

den fullstendige samsvarserklaeringen pa www.asatex.eu/konf.

A. Forklaring og nummer p3 standardene som kjeledressene oppfyller kravene til: Henvisning til

standardene: Den europeiske unions tidende. Tilgjengelig fra Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin,

www.beuth.de.

B. Merking: Hver kjeledress har en innvendig etikett. Den indre etiketten inneholder informasjon om

kjeledressens ytelses- og beskyttelsesniva.

1. Modellbetegnelse

2. Produsent

3. CE-merke for dokumentasjon av samsvar.

4. Kjeledressen er i samsvar med EN-standardene: DIN EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 Vernekleer mot
faste partikler - Del 1: Ytelseskrav til kjemisk verneklaer som gir helkroppsbeskyttelse mot luftbarne
faste partikler (Type 5) og EN 13034:2005+A1:2009 Verneklaer med begrenset beskyttelse mot
flytende kjemikalier (Type 6).

5. i-sign: Henvisning til produsentens informasjon.

6. Stgrrelsene refererer til kroppsmal i cm i henhold til EN 1ISO 13688:2013+A1:2021. Vennligst velg den
stgrrelsen som passer for dine kroppsmal.

7. Partinr. og produksjonsdato: (méaned/ar)

8. Internasjonale piktogrammer for sykepleie - Symbolene har fglgende betydning

9. Brennbart materiale, holdes borte fra varmekilder!

10. Ikke gjenbruk.

YTELSESPROFIL:
Fysiske data Enhet Testresultat Malemetode Klasse
Motstand mot slitasje Sykluse > 700 EN 530 metode 2 3
r
Strekkfasthet N pa langs 100 | pa tvers 73 |EN ISO 13934-1 2
Bgyestyrke Sykluse > 100.000 ISO 7854 6
r
Motstand mot punktering N 7,65 EN 863 1
Flammetest Materialet er selvslukkende EN 132744 oppfylle
r
Slitestyrke N langsgaende 60,6 | 1SO 90734 3
tverrgdende 43,5
Spmmestyrke N 143 EN 13935-2 4
Type 6 - Sprgytetest EN 174914 oppfylle
r
Type 5 - Test av partikkeltetthet EN I1SO 13982-2 oppfylle
r
Penetrasjonsdata P R P R
H2S04 30 PROSENT 0 96,5 3 3
NaOH 10 % NaOH 0 96,6 EN I1SO 6530 3| 3
o-xylen 26,5 12,8
Butanoln 17,7 40,4
MERK: For mer informasjon om barriereytelse, kontakt A"

BRUKSOMRADER: Disse kjeledressene gir beskyttelse mot farlige stoffer og forurensning. De beskytter brukeren av
kjeledressen sa vel som produktet. De brukes som beskyttelse mot luftbarne partikler ( type 5 ) og mot begrenset
sprut og lavintensitetsspray ( type 6 ) avhengig av omstendighetene og graden av toksisitet.
BRUKSBEGRENSNINGER: Handtering av visse kjemikalier eller hgye konsentrasjoner kan kreve bruk av materialer
med hgyere barriereegenskaper, enten nar det gjelder materialets motstand eller utfgrelsen av drakten.
Eventuell varmeoppbygging i drakten under bruk kan forhindres ved bruk av egnet undertgy eller
kjgleutstyr. Det er brukerens eget ansvar & kontrollere om den valgte kjeledressen gir tilstrekkelig
beskyttelse for den tiltenkte bruken, og a bestemme hvilket tilleggsutstyr (andedrettsvern, hansker,
arbeidssko osv.) kjeledressen skal kombineres med. Hvis du er i tvil, ta kontakt med leverandgren.
Produsenten péatar seg ikke noe ansvar for feil bruk. FORBEREDELSE: Ikke bruk defekte kjeledresser. Ved
defekte glideldser, ssmmer eller funksjonsfeil, ta kontakt med leverandgren eller ASATEX®  OPPBEVARING:
Kjeledressene kan oppbevares pa vanlig mate, i minst 5 ar, i mgrke (i esken) mellom -5° og 30°C, og beskyttet
mot UV-lys. AVHENDING: Kjeledressene kan avhendes pa en miljgvennlig mate, termisk eller pa deponi.
Avhendingsmetoden avhenger av forurensningen av produktet og av nasjonale eller regionale lovkrav.
Det meldte organet for implementering og produksjonsovervdking (modul C2) er: Centro Tessile
Cotoniero é Abbigliamento S.p.A., Piazza Sant Anna, 2, 1-21052 Busto Arsizio, sertifiseringsorgankode:
0624.

For ytterligere teknisk informasjon, se: www.asatex.eu
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(RO) Informatii privind producatorul

n conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/425, anexa I, sectiunea 1.4. (Referint3 in Jurnalul Oficial
al Uniunii Europene) Va rugam sa cititi cu atentie inainte de utilizare! Sunteti obligat sd anexati aceasta
brosura de informare atunci cand transmiteti echipamentul individual de protectie (EIP) sau cand il
predati destinatarului. In acest scop, aceastd brosuri poate fi reprodusa féra restrictii.

Nr. art.: SMS-1 (alb) | SMS-3 (albastru) SMS-4

(rosu) Dimensiuni disponibile: M - 5XL L - 3XL

PPE Categoria Il - Riscuri ridicate

Declaratie de conformitate: Aceasta salopetd este un echipament de protectie personald

c € (PPE). Marcajul CE certificd faptul cd produsul este conform cu cerintele aplicabile ale

Regulamentului (UE) 2016/425. Puteti obtine declaratia de conformitate completd la adresa:
www.asatex.eu/konf

A. Explicatia si numerele standardelor ale caror cerinte sunt indeplinite de salopetele de protectie:

Referinta standardelor: Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Disponibil la Beuth Verlag GmbH, 10787

Berlin, www.beuth.de.

B. Etichetare: Fiecare salopetd are o etichetd interioara. Eticheta interioard contine informatii privind

nivelul de performanta si de protectie oferit de salopeta de protectie.

1. Denumirea modelului

2. Producdtor

3. Marca CE pentru documentatia de conformitate.

4. Salopeta este conforma cu standardele EN: DIN EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 Tmbricidminte de
protectie impotriva particulelor solide - Partea 1: Cerinte de performanta pentru imbracdmintea de
protectie chimica care asigurd protectie completd a corpului impotriva particulelor solide in
suspensie in aer (tip 5) si EN 13034:2005+A1:2009 Tmbracaminte de protectie cu performanta
limitata de protectie impotriva substantelor chimice lichide (tip 6).

5. i-sign: Trimitere la informatiile producatorului.

6. Marimile se refera la masuratorile corpului in cm conform EN I1SO 13688:2013+A1:2021. Va rugam sa
selectati marimea necesard pentru masurile corpului dvs.

7. Nr. lotului si data de fabricatie: (lund/an)

8. Pictogramele internationale de asistenta medicald - Simbolurile au urmatoarea semnificatie

9. Material inflamabil, a se tine departe de sursele de caldura!

10. Nu se reutilizeaza.

PROFIL DE PERFORMANTA:
Date fizice Unitate Rezultatul testului Metoda de Clasa
a masurare
Rezistenta la abraziune Cicluri > 700 EN 530 metoda 2 3
Rezistenta la alungire N longitudinale 100 | EN ISO 13934-1 2
transversale 73
Rezistenta la flexiune Cicluri >100.000 1SO 7854 6
Rezistenta la perforare N 7,65 RO 863 1
Test de flacara Materialul este auto-extinctiv. |EN 132744 indeplin
este
Rezistenta la rupere N longitudinal 60.6 | 1SO 90734 3
transversal 43.5
Rezistenta cusaturii N 143 EN 13935-2 4
Tipul 6 - Test de pulverizare EN 174914 indeplin
este
Tipul 5 - Test de etanseitate a EN ISO 13982-2 in$deplin
particulelor este
Date privind penetrarea P R P R
H2S04 30% 0 96,5 3 3
NaOH 10% 0 96,6 EN ISO 6530 3 3
o-xilena 26,5 12,8
Butanol-n 17,7 40,4
NOTA: Pentru mai multe informatii despre performanta barierei, contactati AAT™"-

DOMENIlI DE UTILIZARE: Aceste combinezoane asigurd protectie impotriva substantelor periculoase si a
contaminarii. Acestea protejeaza atat purtatorul salopetei, cat si produsul. Ele sunt utilizate ca protectie impotriva
particulelor in suspensie in aer ( tip 5 ) si impotriva stropirii limitate si a pulverizarilor de intensitate scazuta ( tip 6 ),
in functie de circumstante si de gradul de toxicitate. RESTRICTII DE APLICARE: Manipularea anumitor substante
chimice sau a unor concentratii ridicate poate necesita utilizarea unor materiale cu proprietdti de bariera mai
ridicate, fie in ceea ce priveste rezistenta materialului, fie in ceea ce priveste manopera costumului. Orice
acumulare de caldura in costum in timpul purtdrii poate fi prevenita prin utilizarea de lenjerie de corp
adecvata sau de dispozitive de racire. Este responsabilitatea exclusivd a utilizatorului sa verifice daca
salopeta aleasa oferd protectia adecvata pentru aplicatia preconizata si sa decida cu ce echipament de
protectie suplimentar ( protectie respiratorie, manusi, incdltdminte de lucru etc.) trebuie combinata
salopeta. Tn caz de indoial3, contactati furnizorul dumneavoastra. Producatorul nu isi asuma nicio raspundere
pentru utilizarea necorespunzatoare. PREGATIRE: Nu utilizati salopete defecte. Tn cazul unor fermoare,
cusaturi sau defecte functionale defecte, vd rugdm sd contactati furnizorul dumneavoastrd sau ASATEX®
DEPOZITARE: Salopeta poate fi depozitatd in mod obisnuit, timp de cel putin 5 ani, la intuneric (in cutie), intre -5° si
30°C, si protejata de razele UV. ELIMINARE: Salopetele pot fi eliminate intr-un mod ecologic, termic sau
in depozite de deseuri. Metoda de eliminare depinde de gradul de contaminare a produsului si de
cerintele legale nationale sau regionale. Organismul notificat pentru implementarea si monitorizarea
productiei (modulul C2) este: Centro Tessile Cotoniero é Abbigliamento S.p.A., Piazza Sant Anna, 2, 1-21052
Busto Arsizio, cod organism de certificare: 0624.

Pentru informatii tehnice suplimentare, va rugam sa vizitati: www.asatex.eu
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(UA) Inpopmauis Big BUpoOGHMKa

BignosigHo ao Pernamenty (€C) 2016/425, fopatok I, Po3gin 1.4. (Mocunanua B OdiuiliHomy
BicHMKY €EBponeiicbkoro Cotosy) Byap nacka, yBaxkHO npouuTaiiTe nepes, BUKOpUCTaHHAM! Bu
30608'A3aHi goaat Lo iHbopmauiiHy 6polypy npu nepegadi 3acobis iHAMBIAyanbHOro 3axucty (313)
abo nepepnath ii ogepiyBayy. 3 L€ METOI0 Lo BPOoLLYPY MOXHa BiATBOPOBaTU 6€3 06MeXeHb.
ApT.: SMS-1 (6inunit) | SMS-3 (cuHiii)  SMS-4
(uep ) AocrynHi p ipu: M - 5XLL - 3XL
Kateropisa 3I3 Il - BUCOKi pu3mkun
Jeknapauis signosigHocri: Li kombiHe3oHn € 3acobamu iHausigyanbHoro saxucty (313).
c € MapkyBaHHs CE 3acsiguye, wo Bupi6 Bignosigae 3actocoBHMm Bumoram Pernamenty (€C)
2016/425. Bu MoOKeTe OTpMMAaTVM MOBHY [JeKJapauiio  BifgnoBiAHOCTI 33 MOCUAAHHAM:
www.asatex.eu/konf
A. TIOACHEHHA Ta HOMEpU CTaHAApTIB, BUMOram AKUX BiAnoeigae KombGiHesoH: MMocunaHHA Ha
ctaHgapTm: OdiuiliHmii BicHMK EBponelicbkoro Coto3y. [locTynHo 3a agpecoto: Beuth Verlag GmbH,
10787 Berlin, www.beuth.de.
B. MapkyBaHHAa: Ko)KeH KOMGiHE30H Ma€ BHYTPIWHIO EeTUKEeTKYy. BHYTpPIiWHA eTUKeTKa MICTUTb
iHpopMmaL,ito Npo piBeHb NPOAYKTUBHOCTI Ta 3aXMUCTY, AKUI 3a6e3nedyye KOMBIHE30H.
1. [o3HauyeHHA moaeni
2. BMpOGHUK
3. 3Hak CE gna pokymeHTauji BianosigHocTi.
4. KombiHe3oH Bignosigae ctaHgaptam EN: DIN EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 3axucHuii oasr Big,
TBEPAMX YaCTMHOK - YacTuHa 1: BUmorn Ao eKcnayaTauiiiHUX XapaKTepUCTUK XiMIYHOTO 3aXMCHOro
opAry, o 3abesneyye NOBHMI 3aXMCT TiNa Bif, TBEPANX YaCTUHOK, AKIi NepeHOCATbLCA NosiTpam (Tun
5) Ta EN 13034:2005+A1:2009 3ax1CHUI OAAT 3 OBMEKEHUMM 3aXUCHUMM BAACTUBOCTAMM Bif, PiAKUX
ximikaris (Tun 6).
i-sign: MocunaHHA Ha iHbopmaLito BUPOBHMKa.
6. Po3mipwu BianoBifaloTb po3mipam Tina B caHTUMeTpax BiagnosigHo fo EN 1SO 13688:2013+A1:2021.
Byab nacka, 06epite po3mip, Wo BiANOBIAAE BaWMM po3mipam Tina.
7. Homep naprii Ta Aata BUroToBAEHHSA: (MicALb/piK)
8. MixHapoaHi nikTorpamu meacecTpuHcTaa - CUMBOIM MaloTb HAaCTyMHe 3Ha4YeHHA
9. JlerkosamucTuit maTepian, ToMmaTu nodani sig Axepen tennal
10. He BMKOpUCTOBYBATHN NOBTOPHO.

v

MPO®I/Ib NPOAYKTUBHOCTI:
®iznuHi gaHi OauHn Pesynbrar tecty MeTtopa, Knac.
us BUMIpIOBaHHA
CTiMKICTb 4,0 CTUPaHHS Uunknn > 700 EN 530 meTog, 2 3
MiLHiCTb Ha PO3TArHEHHA N 83108 100 | nonepek 73 [EN ISO 13934-1 2
MiuHicTb Ha BUrMH Unknn > 100.000 ISO 7854 6
CTilKicTb 40 NpoKois N 7,65 EN 863 1
BunpobyBaHHA Nonym'am Marepian camosaTyxatouui EN 132744 BUKOHYE
CTiliKicTb S0 pOo3pmBY N no3aoBXKHiN 60.6 | 1SO 90734 3
nonepeyHuii 43.5

MiuHicTb WwBa N 143 EN 13935-2 4
Tun 6 - BunpobysaHHA EN 174914 BUKOHYE
po3nNUAeHHAM
Tun 5 - BunpobysaHHA Ha EN ISO 13982-2 BUKOHYE
repmMmeTu4HICTb
[aHi Npo NPOHUKHEHHA P R P R

H2S04 30% (0] 96,5 3 3

NaOH 10% 0 96,6 EN ISO 6530 3 3
o-Kcunon 26,5 12,8
ByraHon-H 17,7 40,4

MPUMITKA: insa oTpMMaHHA A04aTKOBOI iHGOpMaLii Npo edeKTUBHICTb 6ap'epiB 3B'AXKITbCA 3 ASATEX™

TANY3| 3ACTOCYBAHHSA: Lli KombiHe30HM 3abe3neyytoTb 3aXMCT Bif, Hebe3neyHnx pevyosBuH i 3abpyaHeHb. BoHu
3aXMLLAIOTb NIOAMHY, AKa HOCUTb KOMBIHE30H, @ TaKOX NPOAYKT. 3aNeXHO Bif, 06CTaBUH i CTyneHA TOKCUYHOCTI
BOHW BUKOPUCTOBYIOTLCA AK 3aXWUCT BiA aepo30is (Tun 5), a Takoxk Big, obmekeHUx 6PU30K | aepo30AiB HU3bKOT
iHTeHcmBHOCTI (Tvn 6). OBMEMEHHA 3ACTOCYBAHHSA: Po6oTa 3 n imi peyo abo BucokumM
KOHLLEHTPALAMM MOXe BMMaratu BUKOPUCTaHHA MaTepianis 3 6inbll BUCOKMMM 6ap'epHUMM BNACTUBOCTAMM, AK 3
TOYKM 30py CTIMKOCTI maTepiany, TaK i 3 TOYKM 30py AKOCTi BMIOTOB/JIEHHA KOCTIOMAa. Byap-Ake
HaKOMUYEHHA Tenna B KOCTIOMI Mif, Yac HOCIHHA MOXKHa 3anobirtM, BUKOPUCTOBYIOUM BiANOBIAHY HUXKHIO
6inn3Hy abo oxoNo4KyBanbHI NPUCTPOI. KopMCcTyBay Hece NOBHY BiAMOBIAANbHICTb 3@ MePeBipKy TOro, Yn
3abe3neuye 06paHUii KOMBIHE30H HaNEXHUI 3axMCT AnA nepenbadyBaHOro 3aCTOCYBaHHsA, a TaKOX 3a
MNPUIHATTA PilUEHHA NPO Te, 3 AKMMMU A0AATKOBUMM 3aXMCHUMMK 3acobamu (3aXMCT OPraHiB AWXaHHS,
pyKaBuukKM, pobouye B3yTTA i T.A4.) CNig KOMBiHyBaTM KOMGiIHE30H. Y pasi CcymHiBiB 3BepHiTbcA A0
noctayanbHuUKa. BMPOBHMK He Hece BiANOBIAANLHOCTI 3a HeHanexHe BUKopucTaHHA. [MIATOTOBKA: He
BUKOPUCTOBYITE HecrnpaBHi KOMBGiHe30HW. Y BWNaAKy HeCnpaBHWX 3acTiBOK-61McKaBoOK, WBiB abo
dyHKUioOHanbHMX AedeKTis, Byab Nacka, 3BepHITLCA 40 NoCTavanbHUKa abo ASATEX” 3EEPITAHHA: KomBiHe30H MOoXKHa
36epiraTi y 3BU4aiiHOMY PeXMMI, WoHaMeHLWwe 5 pokKis, y Tempssi (B kopobui) npu Temnepatypi Big -5° o 30°C,
3axuweHomy Big yabTpadionetoBoro sunpomiHioBaHHa. YTUIBALIA: Kom6iHe30H MOXKHa yTunisyBaTn
ekosioriyHo 6e3neyHnm cnocobom, TepmivHo abo Ha 3sanmwax. Cnocib yTuaisauii 3aneKuTb Bif cTyneHs
3abpyaHeHHA BWPOBY Ta HauioHaNbHWX abo perioHasbHUX 3aKOHOA4ABYMX BMMOr. HoTudikoBaHMM
OpraHom ANA BNPOBaZMKEHHA Ta MOHITOPUHIY BUpobHMuTBa (Moaynb C2) e: Centro Tessile Cotoniero é
Abbigliamento S.p.A., Piazza Sant Anna, 2, 1-21052 Busto Arsizio, Ko opraHy ceptudikauii: 0624

NA OTPUMaHHA A,0AaTKOBOI TEXHIYHOT iHpopMmauii, 6yab nacka, BigBigaite: www.asatex.eu
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(SL) Podatki o proizvajalcu

V skladu z Uredbo (EU) 2016/425, Priloga II, oddelek 1.4. (Sklic v Uradnem listu Evropske unije) Pred
uporabo natancno preberite! To informativno brosuro ste dolzni priloZiti ob predaji osebne varovalne
opreme (OVO) ali jo izroditi prejemniku. V ta namen se lahko ta bro$ura razmnozuje brez omejitev.

St. izdelka: SMS-1 (bela) | SMS-3 (modra)
SMs-4

(rdeéa) Razpoloizljive velikosti: M - 5XL L - 3XL
Osebna varovalna oprema kategorije Il - velika tveganja

Izjava o skladnosti: Ta kombinezon je osebna zas¢itna oprema (OVO). Oznaka CE potrjuje, da
C € je izdelek skladen z veljavnimi zahtevami Uredbe (EU) 2016/425. Celotno izjavo o skladnosti

lahko dobite na spletni strani: www.asatex.eu/konf.
A. Razlaga in Stevilke standardov, katerih zahteve izpolnjujejo kombinezoni: Sklic na standarde: Uradni
list Evropske unije. Na voljo pri Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin, www.beuth.de.
B. Oznacevanje: Vsak kombinezon ima notranjo etiketo. Notranja etiketa vsebuje informacije o stopnji
ucinkovitosti in zasc¢ite, ki jo zagotavlja pokrivalo.
Oznaka modela
Proizvajalec
Oznaka CE za dokumentacijo o skladnosti.
Kombinezon je skladen s standardi EN: EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 Varovalna obleka proti trdnim
delcem - 1. del: Zahteve za kemi¢no zasc¢itno obleko za zascito celotnega telesa pred trdnimi delci v
zraku (tip 5) in EN 13034:2005+A1:2009 Varovalna obleka z omejenimi zas¢itnimi lastnostmi proti
teko&im kemikalijam (tip 6).
5. i-podpis: Sklic na proizvajal¢eve podatke.
6. Velikosti se nanasajo na telesne mere v cm v skladu s standardom EN 1SO 13688:2013+A1:2021.

Izberite velikost, ki ustreza vasim telesnim meram.

7. Stevilka serije in datum izdelave: (mesec/leto)
8. Mednarodni piktogrami za zdravstveno nego - simboli imajo naslednji pomen
9. Vnetljiv material, hranite stran od virov toplote!
10. Ne uporabljajte ponovno.

Eal ol

PROFIL ZMOGUIVOSTI:

Fizi¢ni podatki Enota Rezultat preskusa Metoda merjenja Razred
Odpornost na obrabo Cikli > 700 EN 530 metoda 2 3
Moc raztezanja N vzdolzne smeri 100 | EN ISO 13934-1 2
preéne smeri 73
Upogibna trdnost Cikli >100.000 1SO 7854 6
Odpornost proti vbodu N 7,65 SL 863 1
Plamenski preskus Material je samougasljiv EN 132744 izpolnjuj
e
Odpornost na trganje N vzdolzno 60,6 | pre¢no 43,5|1SO 90734 3
Trdnost Siva N 143 EN 13935-2 4
Tip 6 - Preskus z razprievanjem EN 17491-4 izpolnjuj
e
Tip 5 - Preskus tesnosti delcev EN I1SO 13982-2 izpolnjuj
e
Podatki o penetraciji P R P R
H2S04 30% 0] 96,5 3 3
NaOH 10% o] 96,6 EN ISO 6530 3 3
o-ksilen 26,5 12,8
Butanol-n 17,7 40,4

OPOMBA: Za vet informacij o u€inkovitosti pregrad se obrnite na ‘o ASATEX.

PODROCJA UPORABE: Ti kombinezoni zagotavljajo zaicito pred nevarnimi snovmi in onesnazenjem. S¢itijo tako
uporabnika kombinezona kot tudi izdelek. Uporabljajo se kot zas¢ita pred delci, ki se prenasajo po zraku ( tip 5), ter
pred omejenimi brizganjem in prsenjem nizke jakosti ( tip 6 ), odvisno od okolis¢in in stopnje strupenosti.
OMEJITVE PRI UPORABI: Pri ravnanju z doloc¢enimi kemikalijami ali visokimi koncentracijami se lahko zahteva
uporaba materialov z visjimi pregradnimi lastnostmi, bodisi v smislu odpornosti materiala ali izdelave
kombinezona. Kakrsno koli kopi¢enje toplote v obleki med nosenjem je mogoce preprediti z uporabo
ustreznega spodnjega perila ali hladilnih naprav. Uporabnik je sam odgovoren, da preveri, ali izbrana
obleka zagotavlja ustrezno zascito za predvideno uporabo, in se odlodi, s katero dodatno zascitno
opremo ( zas¢ita dihal, rokavice, delovni €evlji itd.) naj kombinira obleko. V primeru dvoma se obrnite na
svojega dobavitelja. Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti za neustrezno uporabo. PRIPRAVA: Ne
uporabljajte pomanjkljivih kombinezonov. V primeru okvarjenih zadrg, Sivov ali funkcionalnih napak se
obrnite na dobavitelja ali 9ru2be ASATEX” gK| ADISCENJE: Kombinezon lahko hranite na obicajen nacin vsaj 5 let v
temi (v Skatli) med -5° in 30 °C in zasciteni pred UV-Zarki. ODSTRANJEVANIJE: Kombinezoni se lahko
odstranijo na okolju prijazen nacin, in sicer termi¢no ali na odlagalis¢ih odpadkov. Nacin odstranjevanja
je odvisen od onesnaZenosti izdelka in nacionalnih ali regionalnih zakonskih zahtev. PriglaSeni organ za
izvajanje in spremljanje proizvodnje (modul C2) je: Centro Tessile Cotoniero é Abbigliamento S.p.A., Piazza
Sant Anna, 2, I-21052 Busto Arsizio, koda certifikacijskega organa: 0624

Za dodatne tehniéne informacije obis¢ite: www.asatex.eu
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(SK) Informacie o vyrobcovi

Podla nariadenia (EU) 2016/425, priloha II, oddiel 1.4. (odkaz v Uradnom vestniku Eurépskej tnie)
Pred pouZitim si pozorne prec&itajte! Tuto informaénu broZuru ste povinni priloZit pri odovzdavani
osobného ochranného prostriedku (OOPP) alebo pri jeho odovzdavani prijemcovi. Na tento Ucel sa tato
brozira méze rozmnozovat bez obmedzenia.
Cislo vyrobku: SMS-1 (biely) | SMS-3 (modry)

SMs-4
(¢ervena) Dostupné velkosti: DOSTUPNE
VELKOSTI: M - 5XL L-3XL

Osobné ochranné prostriedky kategérie Ill - vysoké riziko
Vyhlasenie o zhode: Tieto kombinézy si osobnym ochrannym prostriedkom (OOP).
c € Oznatenie CE potvrdzuje, ze vyrobok spifia prisluiné poziadavky nariadenia (EU) 2016/425.
Uplné vyhlasenie o zhode mdzete ziskat na adrese: www.asatex.eu/konf.

A. Vysvetlenie a &isla noriem, ktorych poziadavky kombinéza splia: Odkaz na normy: Uradny vestnik

Eurdpskej unie. K dispozicii na Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin, www.beuth.de.

B. Oznacovanie: Kazda kombinéza ma vnutorny Stitok. Vnutorny Stitok obsahuje informacie o drovni

vykonu a ochrany, ktord kombinéza poskytuje.

1. Oznacenie modelu

2. Vyrobca

3. oznacenie CE na dokumentdciu zhody.

4. Kombinéza je v stlade s normami EN: Cast 1: PoZiadavky na vykon ochrannych odevov proti
chemikaliam poskytujucich ochranu celého tela proti pevnym ¢asticiam prenasanym vzduchom (typ
5) a EN 13034:2005+A1:2009 Ochranny odev s obmedzenou ochranou proti kvapalnym chemikéliam
(typ 6).

5. i-sign: Odkaz na informécie vyrobcu.

6. Velkosti sa vztahuju na telesné miery v.cm podla normy EN I1SO 13688:2013+A1:2021. Vyberte si
velkost pozadovanu pre vase telesné miery.

7. Cislo $arze a datum vyroby: (mesiac/rok)

8. Medzinarodné oSetrovatelské piktogramy - Symboly maju tento vyznam

9. Horlavy materidl, uchovévajte mimo dosahu zdrojov tepla!

10. Nepouzivajte ich opakovane.

VYKONNOSTNY PROFIL:
Fyzické udaje Jednot Vysledok testu Metéda merania Trieda
ka
Odolnost proti oderu Cykly > 700 Metdda 2podla 3
normy EN 530
Pevnost v predizeni N pozdizne 100 | prie¢ne 73 [EN ISO 13934-1 2
Pevnost v ohybe Cykly > 100.000 ISO 7854 6
Odolnost proti prepichnutiu N 7,65 SK 863 1
Skuska plamernom Materidl je samozhasavy EN 132744 splna
Odolnost proti roztrhnutiu N pozdizne 60,6 | prie¢ne 1SO 90734
43,5

Pevnost svu N 143 EN 13935-2 4
Typ 6 - Skuska striekanim EN 174914 splna
Typ 5 - Skuska tesnosti ¢astic EN ISO 13982-2 spina
Udaje o prieniku P R P R

H2S04 30% 0] 96,5 3 3

NaOH 10% o] 96,6 EN ISO 6530 3 3
o-xylén 26,5 12,8
Butanol-n 17,7 40,4

POZNAMKA: Dalsie informacie o vykone bariéry ziskate od spelotnosti AsATexe.

OBLASTI POUZITIA: Tieto kombinézy poskytuju ochranu pred nebezpeénymi latkami a kontaminaciou. Chrania
nositela kombinézy, ako aj vyrobok. Pouzivaju sa ako ochrana proti ¢asticiam prenasanym vzduchom (typ 5 ) a
proti obmedzenému postriekaniu a postrekom nizkej intenzity ( typ 6 ) v zavislosti od okolnosti a stupria toxicity.
OBMEDZENIA POUZITIA: Manipulacia s urcitymi chemickymi latkami alebo ich vysoké koncentrécie si mézu
vyzadovat pouzitie materidlov s vys3imi bariérovymi vlastnostami, a to bud’ z hladiska odolnosti materidlu,
alebo z hladiska spracovania obleku. Akémukolvek hromadeniu tepla v obleku pocas nosenia moZno
zabranit pouzitim vhodnej spodnej bielizne alebo chladiacich zariadeni. Je vyluéne na zodpovednosti
pouzivatela, aby skontroloval, ¢i vybrany overal poskytuje vhodnu ochranu pre zamyslané poufzitie, a aby
rozhodol, s akymi daldimi ochrannymi prostriedkami ( ochrana dychacich ciest, rukavice, pracovna obuv
atd.) by sa mal overal kombinovat. V pripade pochybnosti sa obratte na svojho dodavatela. Vyrobca
nenesie ziadnu zodpovednost za nespravne pouzitie. PRIPRAVA: Nepouzivajte chybné kombinézy. V pripade
chybnych zipsov, $vov alebo funkénych nedostatkov kontaktujte svojho doddvatela alebo sPolocnost ASATEX®
SKLADOVANIE: Kombinézu je mozné skladovat beZznym spésobom minimélne 5 rokov v tme (v krabici) pri teplote
od -5° do 30 °C a chréanif pred UV Zziarenim. ZNESKODNOVANIE: Kombinézy sa mézu likvidovat
ekologickym sposobom, tepelne alebo na sklddkach. Spésob likvidacie zavisi od znecistenia vyrobku a od
vnutrostatnych alebo regiondlnych pravnych poZiadaviek. Notifikovanym organom pre implementéciu a
monitorovanie vyroby (modul C2) je: Centro Tessile Cotoniero é Abbigliamento S.p.A., Piazza Sant Anna, 2,
1-21052 Busto Arsizio, kéd certifikaéného organu: 0624

Dalsie technické informécie najdete na adrese: www.asatex.eu
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(TR) Ureticinin bilgileri

Yénetmelik (AB) 2016/425, Ek I, Béliim 1.4. (Avrupa Birligi Resmi Gazetesinde Referans) uyarinca

Lutfen kullanmadan 6nce dikkatlice okuyun! Kisisel koruyucu ekipmani (KKE) verirken veya aliciya teslim

ederken bu bilgi brostirini de eklemek zorundasiniz. Bu amagla, bu brosir herhangi bir kisitlama

olmaksizin ¢ogaltilabilir.

Art. no.: SMS-1 (beyaz) | SMS-3 (mavi) SMS-4

(kirmizi) Mevcut bedenler: M - 5XL L-3XL

KKD Kategori lll - Yiiksek Riskler

Uygunluk beyani: Bu tulumlar Kisisel Koruyucu Ekipmanlardir (KKD). CE isareti, Grinin

c € 2016/425 sayili Yonetmeligin (AB) gegerli gerekliliklerine uygun oldugunu onaylar. Uygunluk

beyaninin tamamini su adresten edinebilirsiniz: www.asatex.eu/konf

A. Tulumlar tarafindan gereklilikleri karsilanan standartlarin agiklamasi ve numaralari: Standartlarin

referansi: Avrupa Birligi Resmi Gazetesi. Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin, www.beuth.de adresinden

temin edilebilir.

B. Etiketleme: Her tulumun bir i¢ etiketi vardir. i¢ etiket, tulum tarafindan saglanan performans ve

koruma duzeyi hakkinda bilgi icerir.

1. Model tanimi

2. Uretici firma

3. Uygunluk belgesi igin CE isareti.

4. Tulum EN standartlari ile uyumludur: DIN EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 Kati partikillere karsi
koruyucu giysi - Bolum 1: Havadaki kati partikillere karsi tam vicut korumasi saglayan kimyasal
koruyucu giysi icin performans gereksinimleri (Tip 5) ve EN 13034:2005+A1:2009 Sivi kimyasallara
karsi sinirl koruyucu performansa sahip koruyucu giysi (Tip 6).

S. i-imza: Uretici bilgilerine referans.

6. Bedenler EN ISO 13688:2013+A1:2021'e gore cm cinsinden vicut 6lgllerini ifade eder. Lutfen vicut
olguleriniz igin gerekli bedeni segin.

7. Lot no. ve uretim tarihi: (ay/yil)

8. Uluslararasi hemsirelik piktogramlari - Semboller asagidaki anlamlara sahiptir

9. Yanici malzeme, 1si kaynaklarindan uzak tutun!

10. Tekrar kullanmayin.

PERFORMANS PROFILI:
Fiziksel veriler Birim Test sonucu Olgiim yontemi Sinif
Asinma direnci Doéngul > 700 EN 530 yontem 2 3
er
Uzama mukavemeti N uzun yollar 100 | capraz |EN ISO 13934-1 2
yollar 73
Egilme dayanimi Dongl > 100.000 ISO 7854 6
er
Delinme direnci N 7,65 EN 863 1
Alev testi Malzeme kendi kendine séner |EN 132744 yerine
getirir
Yirtilma direnci N boylamasina 60,6 | 1SO 90734 3
enlemesine 43,5
Dikis mukavemeti N 143 EN 13935-2 4
Tip 6 - Puskirtme testi EN 174914 yerine
getirir
Tip 5 - Pargacik sizdirmazlik testi EN ISO 13982-2 yerine
getirir
Penetrasyon verileri P R P R
H2504 %30 0 96,5 3 3
NaOH %10 0 96,6 EN I1SO 6530 3 3
o-ksilen 26,5 12,8
Biitanoln 17,7 20,4
NOT: Bariyer performansi hakkinda daha fazla bilgi icin #A™i<jletisime gecin.

UYGULAMA ALANLARI: Bu tulumlar tehlikeli maddelere ve kirlenmeye karsi koruma saglar. Uriiniin yani sira
tulumu giyen kisiyi de korurlar. Kosullara ve toksisite derecesine bagli olarak havadaki partikiillere ( tip 5 ) ve sinirli
sigramalara ve dustk yogunluklu spreylere ( tip 6 ) karsi koruma olarak kullanilirlar. UYGULAMA KISITLAMALARI:
Belirli kimyasallarin veya yuksek konsantrasyonlarin tasinmasi, malzemenin direnci veya elbisenin isgiligi
acisindan daha yuksek bariyer 6zelliklerine sahip malzemelerin kullanilmasini gerektirebilir. Kullanim sirasinda
elbisede 1s1 birikmesi, uygun i¢ gamasiri veya sogutma cihazlari kullanilarak énlenebilir. Segilen tulumun
amaglanan uygulama igin uygun korumayi saglayip saglamadigini kontrol etmek ve tulumun hangi ek
koruyucu ekipmanla (solunum korumasi, eldiven, is ayakkabisi vb.) birlestirilmesi gerektigine karar
vermek tamamen kullanicinin sorumlulugundadir. Stiiphe durumunda tedarikginizle iletisime gegin. Uretici,
uygunsuz kullanim igin higbir sorumluluk kabul etmez. HAZIRLIK: Hatali tulumlari kullanmayin. Hatal
fermuarlar, dikisler veya islevsel kusurlar olmasi durumunda, litfen tedarikginizle veya ASATEX® ile jletisime
gecin. DEPOLAMA: Tulumlar normal sekilde, en az 5 yil boyunca, karanlikta (kutusunda) -5° ile 30°C arasinda ve UV
isigindan korunarak saklanabilir. BERTARAF: Tulumlar cevre dostu bir sekilde, termal olarak veya duzenli
depolama alanlarinda bertaraf edilebilir. Bertaraf yontemi, trintn kirliligine ve ulusal veya bélgesel yasal
gerekliliklere baghdir. Uygulama ve iiretim izleme (modil C2) igin onaylanmis kurulus: Centro Tessile
Cotoniero é Abbigliamento S.p.A., Piazza Sant Anna, 2, 1-21052 Busto Arsizio, belgelendirme kurulusu
kodu: 0624

Daha fazla teknik bilgi igin lutfen su adresi ziyaret edin: www.asatex.eu
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(SE) Tillverkaren informationer

Enligt forordningen (EU) 2016/425, Bilaga ll, avsnitt 1.4. (som finns i den Europeiska unionens officiella
tidning) L3s forst noga igenom dess informatio er innan anvandningen! Du &r skyldig att se till att denna
informationsbroschyr féljer med om du éverldmnar den personliga skyddsutrustningen (PSU) till andra.
Darfor ar det tilldtet att kopiera denna broschyr utan begransning.

Art. SMS-1 SMS-3 SMS-4
Tillgangliga storlekar: M- 5XL M- 5XL L-4XL
Farg: vit bld rod

PPE Kategori Il - Hog risk

Intyg om Gverensstimmelse: Hos dessa overaller dr det frdga om en s3 kallad personlig

c E skyddsutrustning (PSU). CE-markningen intygar att denna produkt uppfyller de gallande kraven
i forordningen (EU) 2016/425. Hela intyget om 6verensstammelse finns pa:
www.asatex.eu/konf

A. Standarder och respektive nummer pa de krav som dessa overaller uppfyller: Standarderna finns i:
Europeiska unionens officiella tidning. Du kan bestélla dessa hos Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin, www.
beuth.de

B. Markning: Varje overall & markt med en etikett pa insidan. Etiketten innehaller information om
overallens prestationsniva och vilket skydd overallen ger.

1. Modellbeteckningen

2. Tillverkare

3. CE-markning som dokumentation av éverenstammelsen.

4. Overallen éverensstdmmer med EN -standarden: DIN EN ISO 13982-1: 2004 + A1: 2010 Skyddsklader
mot fasta partiklar - Del 1: Prestandakrav for skyddsklader mot kemikalier som skyddar hela kroppen
mot luftburna fasta partiklar (typ 5) och EN 13034: 2005 + Al: 2009 Skyddskldder med begransat
skydd mot flytande kemikalier (typ 6)

5. i-symbol: Hanvisning till tillverkaens informationer.

6. Storleksangivelserna avser kroppsmatt i cm enligt EN 13688: 2013. V&lj 6nskad storlek- utifran dina

matt.
7. Parti-nr och tillverkningsdatum: (manad/ar)
8. Internationella piktogram fér produktens skétsel - symbolerna betyder foljande
9. Brandfarligt material, h3ll dig borta fran varmekallor!
10. Ska inte dteranvandas.

EGENSKAPER:

VAVENS FYSISKA EGENSKAPER Enhet Resultat Testmetod Klass

Notningshallfasthet cykler > 700 EN 530 metod 2 3
ldngsgaende 100 R

Dragstyrka N tvirgdende 73 EN SO 13934-1 2

Motstand mot skada vid béjning cykler >100.000 I1SO 7854 6

Motstand mot punktering N 7,65 EN 863 1

Motstandskraft mot antdndning Sjdlvsldckande material |EN 13274-4 uppfylld

Rivhallfasthet N langsgaende 60.6 155 9973.4 3
tvargdende 43,5

Dragstyrka i sémmar N 143 EN 13935-2 4

Typ 6 - Lagnivatest med sprej (EN B

13034) EN 17491-4 uppfylld

Typ 5 - Lackagetest indt med

partikelaerosol ENISO 13982-2 | uppfylld

VAVENS MOTSTAND MOT b 2 ; .
KEMIKALIER | VATSKEFORM
H2504 - 30% 0 96,5 3 3
NaOH - 10% 0 96,6 ENISO 6530 3 3
O-xylen 26,5 12,8
N-butanol 17,7 40,4

Kontakta din leverantdr ASATEX for att fa mer information om barridrprestanda.

ANVANDNINGOMRADE: Denna overall ger skydd mot farliga substanser och kontaminering. Den skyddar
s3val bararen av overallen som sjilva produkten. Den anvands som skydd mot luftburna partiklar (typ 5)
och begransat stank och sprej med l3g intensitet (typ 6) beroende pa omstandighet och toxicitetsniva.
ANVANDNINGSBEGRANSNINGAR: Hantering av vissa kemikalier eller héga koncentrationer kan under
vissa omstandigheter krdva anvandning av material med hogkvalitativa barridregenskaper, antingen
vad géller materialresistens eller bearbetning av skyddsdrakten. Eventuell vérmeuppbyggnad i drakten
under anvandning kan férebyggas genom anvandning av lampliga underkldder eller kylanordning. Det
ar anvandarens ansvar att sékerstalla att den valda overallen ger det lampliga skyddet for den avsedda
anvandningen, samt bestamma med vilken ytterligare skyddsutrustning (andningsskydd, handskar, arbetsskor
etc.) skyddsdrakten ska kombineras. Om du ar oséker, kontakta din leverantdr. Tillverkaren tar inget ansvar
for felaktig anvandning. FORBEREDELSER: Anvénd aldrig en overall om den har tagit skada eller inte &r
felfri. Om en dragkedja har gatt sénder, om sémmarna &r bristfilliga eller om funktionen inte ar sdkerstalld
vanligen kontakta din leverantdr resp. aterforséljare ASATEX®. LAGRING: Dessa overaller kan lagras helt
normalt och i minst 5 3r om de forvaras morkt (i kartongen), vid en temperatur pd mellan -5° och +30°C
och skyddas mot UV-ljus. AVFALLSHANTERING: Kasserade overaller ska hanteras miljévanligt, termiskt
eller ldmnas till en deponi. Pa vilket satt avfallshanteringen sker &r avhangigt av produkten kontaminering
samt av géllande nationella eller regionala foreskrifter. Det underréttade organet fér implementering
och produktionsévervakning (modul C2) &r: Centro Tessile Cotoniero é Abbigliamento S.p.A., Piazza Sant
Anna, 2, 1-21052 Busto Arsizio Kod fér certifieringsorganet: 0624. Mer tekniska informationer finns pa:
Www.asatex.eu
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(HR) Informacije proizvodaca

Prema Uredbi (EU) 2016/425, Prilog Il, odjeljak 1.4. (Izvor u Sluzbenom listu Europske unije) Pazljivo
procitajte prije uporabe! Ovu informacijsku brosuru duzni ste priloZiti prilikom predaje osobne zastitne
opreme (PPE) ili je predati primatelju.

Art: SMS-1 (bijela) | SMS-3 (plavo) SMS-4 (crveno

Dostupne veli¢ine: M — 5XL L-3XL

kategorija Il - visoki rizic

I1zjava o sukladnosti: Ovi kombinezoni su 0sobna zastitna oprema (PPE). Oznaka CE potvrduje da
proizvod ispunjava primjenjive zahtjeve Uredbe (EU) 2016/425. Potpuna izjava o sukladnosti
dostupna je na: www.asatex.eu/konf

A. Objasnjenje i brojevi standarda cije zahtjeve kombinezon ispunjava: Referenca standarda: Sluzbeni
list Europske unije. Dostupno kod Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin, www.beuth.de.

B. Oznacavanje: Svaki kombinezon ima unutarnju oznaku. Unutarnja naljepnica sadrzi podatke o razini
ucinkovitosti i zastite koju nudi kombinezon.

1. Oznaka modela

2. Proizvodac

3. CE oznaka za dokument o sukladnosti.

4. Komplet je u skladu s EN standardima: DIN EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 Zastitna odjeca protiv
krutih cestica - 1. dio: Zahtjevi za rad za kemijsku zastitnu odjecu koja pruZa zastitu cijelog tijela
od krutih Cestica u zraku (Tip 5) i EN 13034:2005+A1:2009 zastitna odjeca s ogranicenim zastitnim
svojstvima protiv tekucih kemikalija (Tip 6)

5. Simbol i: Upucivanje na informacije koje je dao proizvodac.

6. Veli¢ine se odnose na mjere tijela u cm prema EN 1SO 13688:2013+A1:2021. Odaberite veli¢inu

potrebnu za vase tjelesne mjere.
7. Partija br. i datum proizvodnje: (mjesec/godina)
8. Medunarodni piktogrami za njegu - Simboli imaju sljedeca znacenja
9. Zapaljivi materijal, drzati dalje od izvora topline!
10. Nemojte ponovno koristiti.

PROFIL IZVEDBE:

fizicki podaci Jedinica rezultat testa metoda mjerenja| Klasa
otpornost na habanje ciklusi > 700 EN 530 metoda 2 3
vlac¢na ¢vrstoca N uz 100 | preko 73 EN SO 13934-1 2
otpornost na pucanje pri savijanju ciklusi > 100.000 I1SO 7854 6
otpornost na probijanje N 7,65 EN 863 1
test plamena Materijal je samogasiv|EN 13274-4 Ispunjava
snaga kidanja N uz 60,6 | preko 43,5 SO 9073-4 3
¢vrstoca Sava N 143 EN 13935-2 4
Tip 6 - test rasprsivanjem EN 17491-4 Ispunjava
Tip 5 - Ispitivanje gustoce cestica EN SO 13982-2 |lIspunjava
podaci o prodoru P R P R
H2504  30% 0 96.5 3 3
NaOH 10% 0 96,6 |ENISO 6530 3 3
o-ksilol 26,5 128
butanol-n 17,7 40,4

NAPOMENA: Kontaktirajte ASATEX® za vise informacija o izvedbi barijere

PODRUCJA PRIMIENE: Ovaj kombinezon pruZa zastitu od opasnih tvari i kontaminacije. Oni Stite nositelja
kombinezona kao i proizvod. Koriste se kao zastita od Cestica u zraku (Tip 5) i protiv ogranic¢enog prskanja
i prskanja niskog intenziteta (Tip 6), ovisno o okolnostima i razini toksi¢nosti. OGRANICENJA UPORABE:
Rukovanje odredenim kemikalijama ili visokim koncentracijama moze zahtijevati upotrebu materijala s
vrhunskim svojstvima barijere, bilo u pogledu izdrzljivosti materijala ili izrade odijela. Svako nakupljanje
topline u odijelu tijekom no3enja moZze se sprijeciti koristenjem prikladnog donjeg rublja ili uredaja za
hladenje. Iskljuciva je odgovornost korisnika provjeriti nudi li odabrani kombinezon odgovarajucu zastitu
z3 namjeravanu primjenu te odluditi s kojom dodatnom zastitnom opremom (zastita za disanje, rukavice,
radne cipele, itd.) treba kombinirati zastitni kombinezon. Ako ste u nedoumici, obratite se svom dobavljacu.
Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za nepravilnu uporabu. PRIPREMA: Nemojte koristiti
neispravan kombinezon. U slucaju neispravnih patentnih zatvaraca, Savova ili funkcionalnih nedostataka,
molimo kontaktirajte svog dobavljaca ili ASATEX®. SKLADISTENJE: Kombinezon se moze skladistiti
na uobicajeni nacin najmanje 5 godina, na tamnom (u kutiji) od -5° do 30°C i zasti¢en od UV zracenja.
ODLAGANJE: Kombinezon se moZe zbrinuti na ekoloski prihvatljiv toplinski nacin ili na odlagaliSte. Vrsta
odlaganja ovisi o kontaminaciji proizvoda i nacionalnim ili regionalnim zakonskim propisima. Prijavljeno
tijelo za kontrolu implementacije i proizvodnje (modul C2) je: Centro Tessile Cotoniero é Abbigliamento
SpA, Piazza Sant Anna, 2, I-21052 Busto Arsizio, Sifra certifikacijskog tijela: 0624. Za vise tehnickih
informacija posjetite: www.asatex.eu
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